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T ¡ERRAabonada para el arte cinematográfico son los cineclubs sabatinos de Madrid. Sabatinos, porque
se muestran el sábado y porque el sábado sacan del purgatorio del olvido las películas buenas y las
llevan a la gloria de la pantalla.' - , .

. C. E. C. 1. (Grupo de Escritores Cinematográficos Independientes] es el decano de los cineclubs actuales.
Tiene un público asiduo y escogido. Sus sesiones en el Tívoli vienen' a ser cursillos de extensión cinemato-
gráfica, disertaciones en imágenes, a cargo de los doctores del cinema, los Borzage, los Santell, los Lloyd,
los Carnett, los Fritz Lang, incomprendidos con frecuencia ~n las aulas públicas. .

Cinestudio Universitario, mocedad inquieta y entusiasta, tiene su ateneo de Iotogremaa en el cine Céno~
va. También disertan allí los maestros: Borzage, Stroheim, Gasnier, Bisc:hoff, Eisenstein... .

Imagen es el cineclub más reciente. Ha instalado su tribuna en el Palacio de la Prensa. Cranowsky
habló desde ella, y seguirá Kaufman. .

, ' . - ,
Todos en sábado,. como si en esto de presentar buen cinema hubiera algo de brujería o como si estu-

vieran de acuerdo para matar al comendador de Cinela:ndia. iFuente Ovejuna, todos a una! ¿Porqué esa
.unanimidad ? El cineasta no es un sér ubicuo, y en la semana' hay siete días. C" E. C. I. eÍigióel s~bado;
que elijan los otros, a su vez. Así, los humildes alurnnosrcorno yo, no perderíamos ningún cursillo: i Orden.
señores! No confundamos la emulación con la competencia. .

Aquí venimos a crear una opinión cinematográfica independiente y altiva, depurada de escoria mer-
cantil. Los cineclubs sólo .han de rivalizar en el vehemente deseo de imbuir en su público un sentido crítico

, irreconciliable con la oquedad de un cine sin médula y sin resonancias espirituales; sentido crítico en las mi-. . .
norias, que sea corno lévadurardispuesta a fermentar en las masas. ,,1 •

Los cineclubs madrileños son las células primitivas de un rgigantesco organismo que quisiéramos ver,
funcionar en toda España y levantarse y carninar como un nuevo Culliver de la estética en el país de los lili-
putienses cinematográficos. De los cineclubs y sus adictos y simpatizantes saldrá el poderoso aliento de -re-
novación que no dejará títere con cabeza en el retablillo. delariticinema que en las' posadas y caminos de"
nuestra producción divierte a los bobos y hace llorar a los discretos. ,

Así como el cine amateur es escuela de directores, los cineclubs son, vivero de crítico. Y si hubiera en
/ . , .

cada ciudad ur- cineclub, los productores de anticinema tendrían que sentirse «antiarnichescos», «antipapi-.
rusescos» y, sobre todo, «antirnariuchescos de la O» ... o dedicarse a otra cosa, si es que sirven para algo que
no sea requisar coupleis y teatro apolillado, con la descabellada' manía de transformarlo en cine, como si el
cine obedeciera a un proceso de descomposición.

y es que han-perdido el sentido cinematográfico. ¿Perdido? No, nadie pierde 'lo que no tiene .. Los po-
bres, f<>moel héroe de la copla catalana, pueden cantar:

Piuen qu'el bé es conéix
després dhaver-lo perdut :
ai !, trist d' aquell que no'] perd
perqué mai I'ha conegut., ,

.De que lo conozcan se encargarán los cineclubs y sus muchachos. [Animo, C.' E. e l.! i IMACEN !
iCINESTUDIO UNIVERSITARIO! iDe Irente ! iMarch !
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El conocido actor del cinema silente Conway Tearle vuelve al

activo. Su primer film será «Señor Jim~, en el que acompañan al
veterano actor: Bárbara Bedford, Alberta Dugan, WlIly Wales
y Evelyn Haggar. Dirige esta producción de la. Beaumont Pictu~'
res Jacques Jacquard. .* Para la nueva película Warner-Cosmopolitan de la: star Ma-
rion Davies, ha sido contratada Mary Boland, que esta vez ac-
tuará separada de su acostumbrado parte:naire Charlie Ruggles.
El film se titula «Caín and Mabel» .•* Harry Carey (Cayena) ha sido designado para el rol estelar
de «Last of the Bad Man», producción R. K. O.* La inclusión de Drue Ley ton y Kennet Thornpson en el re-
parto de «Blackrnailer» es un hecho por el cual cabe felicitar a
la Columbia Pictures.* La Argentina Sonofilm ha instalado por fin estudios propios,
los cuales han sido montados con los más modernos y eficientes
aparatos. Para el sonido se empleará el sistema R. C. A. El primer
film que se producirá en los nuevos locales será «Arnalia», una
adaptación de la popular novela del literato argentino Mármol.* «African intriguen (oIntriga africana»), una novela original

,
,.
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de Alfred Batson: ha sido adaptada para la pantalla y su prota-.
g;onista será Henry Fonda. Walter Wanger es el productor, yTa
Pararnount se encargará de la distribución. El argumento se des-
arrolla en una colonia francesa en el año I9I l.* La versión fílrnica de la conocida zarzuela del maestro Serra-,
no' «La Dolorosa», ha sido adquirida para su distribución en la
Argentina por la P. A. F. (Productora Argentina de Films).* William Le (Baron reemplazará seguramente a Ernst Lubitsch
en la dirección general de producción de la Paramount, en la que

e, Lubitsch quedaría en calidad de productor asociado. .* Par amount acaba de adquirir los derechos de filmación de «The
Beach of Drearns», obra cuyo papel principal piensa reservar a'
Bing Crosby.* La última de las manías de Hollywood es la de escoger' «las
diez mejores ... )), es decir, una selección de las diez mejores pe-
lículas, las diez mujeres más bonitas, etc., hecha por las propias
estrellas. De acuerdo ton esta moda, Gladys Swarthout nos dió

. recientemente una lista de los diez hombres más entretenidos de
Hollywood, .quecopiamos a continuación: George Brent, Marc
Connolly (autor), Ernst Lubitsch, Fredric March, Herbert Mars-
hall, Philip Merivale, David Niven, Colo Porter (compositor) y
Clifton Webb... La mayoría son actores, Gladys hizo la observa.
ción de que no había escogido más que nueve, porque su esposo,
Frank Champman, sigue siendo el hombre más entretenido que
ha conocido en su vida.* En Milán y por iniciativa de Vincenzo Cassisa y Alessandro
Piantanida, ha sido instaurada en algunos cinemas «La hora del
niño»,' obteniendo un éxito formidable. En dicha hora se pro-
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yectan solamente ~lm Qulturale!l y d 'enturas dedicados espe-
cialmente a la infarro a..
* La hija .de Robert Montgornrey, Elizabeth, será pronto el ju-
ga~or de polo más. joven de Hollywood. Su padre le ha comprado
recientemente un lindo ponney y le enseña los rudimentos de di-
cho juego.* Greta Garbo se halla en la actualidad en América de vuelta
de sus largas vacaciones, interpretando la figura central de una
obra tan célebre como «Margarita Gautier».* Joan Bennett ha firmado un nuevo contrato ·con Walter Wan-
ger, cuyas películas distribuye la Paramount, El contrato es para
cuatro películas por afio y comenzará a regir en cuanto joan re-
grese de Londres. _* «Lin, Mcl.ean», una, novela original de Owen Wister autor
de «The virginian», cuya adaptación cinematográfica fué Juno de
los grandes éxitos de Gary Cooper, ha sido adquirida por la Pa-
ramount para ser interpretada por dicho actor. Benjamín Gla-
zer se encargará de la producción de «Lin McLean» en cuanto
Cooper haya terminado su actuación en la más reciente de sus
películas «Los vigilantes de Texas» .* Vilma Banky volvió a pisar de mievo un estudio no hace muo
cho, pero. fué para ver actuar a. su esposo Rod La Rocque en el
film «Reunión»,* Se ha terminado el rodaje del nuevo film Ephono de la Ufa
«Abend in der Oper», bajo la dirección escénica de Paul Wegener.
Los papeles principales han sido desempeñados por Lida Baarova, ~
Gustav Frolich, Harald Paulsen, Theodor Loas, Elisabeth Wendt,
Rudolf Klein-Rogge y Karl Hannernann.* Edmund Lowe ha contraído matrimonio con mtres. Rita Au-
gusta K. Kaufrnan, v se propone pasar su luna de miel en Nueva
York. Felicidades. '* Lily Pons, la joven diva contratada por la R. K. O. se de-
dica al proteccionismo. Recientemente presentó en uña selecta
velada, a la cual asistieron las más eminentes celebridades, a la
soprano de color Jean Dickinson, que obtuvo un señalado éxito.* La Paramount ha incluido a Fred Mac 'Murr ay en el reparto
de la próxima película de Carole Lombard «Concertina», juntan-
do de .nuevo a la pareja que tanto éxito alcanzó en la graciosa
película "A través de la mesa». Fred sigue batiendo «records» .
Desde qu;e terminó «A través de la mesa» ha interpretado pape ..
les importantes en «Herencia de muerte» y «Trece horas de vue-
lo», con Jcan Bennett.* Se trabaja activamente en los estudios de Neubabelsberg. He
aquí una lista de los films cuya producción será. emprendida en
breve : En el grupo de producción Alfred Greven. «Ritt in die
Freiheit», de Harald Bratt, Kar: Hartl y Strygowski, bajo la di.
rección de Karl Hartl. Además, «Stadt Anatol», en versión ale.
mana y francesa, bajo la dirección de W. Tourjansky. En el gru-
po de producción de Karl Ritter, «Verráter», del doctor Leonhard
Fürst, con Wil1y Birgel* Herbert Marshall y Gertrude Michael, que en la actualidad
están colaborando en la cinta «Reunión», actuarán también en
«Sometbing to Live For» , cuya producción empezará en cuanto

.hayan terminado «Reunión». E. A. Dupont correrá a cargo de la
dirección, . .* La Paramount .acaba de adquirir los derechos. de «Kingdorn
Come», una novela original de Williarn Rankin. Se dice que el
primer actor será Gary Cooper, con Claudette Colbert o Carole
Lombard de primera actriz. Con esta cinta serán cuatro las que
se han asignado recientemente al apuesto Gary. Las otras tres son
«The Texas Rangers, "The General Died at- Dawn» y "Lin Mac
Lean». Además "@S posible que se encargue del papel protagónico
de la película de De MilIe «Búffalo BilI)).'* Alfred Hitchcok, el prestigioso animador inglés, será el en-
cargado de didgir a Sylvia Sidney en su próximo film para la
Gaurnont Brithis, cuyo rodaje se efectuará en Londres.* Antonio Moreno, que actualmente se halla como todos 'sabe-
mos en' Espafla, irá scgurame~te a Mé¡'ico para dir!?ir e interprr'
tar "El crimen de dor; Antonio»," film' de Producciónes Duquesa
OIga. .* Ralph Forbes ha sido contratado para el nuevo film de Ka-
tharine Hepburn «Mary of .Scotland», que será dirigido por John
Fard. , ..* _Terminado su trabajo en el film de que hablamos en la noti-
cia anterior, Katharine Hepburn hará' «Toe portrait of a rebel»,
film en el que será dirigida 'por March Sandrich, que ha sido lla-
mado exprofeso de Honololú, en donde se hallaba disfrutando
unas' cortas vacaciones, para que se encargue de la dirección de
la cinta. ' I,* Eddie Nuggent; Don 'Alvarado,' Fuzzy Knigth, Maxine Doy-
le, Nick Stuart, Forrest Taylor y George Walsh, 'forman el re·
parto de «Rió Grande Romance», film basado 'en {¡na novela de
Peter B. Kyne, que será dirigido por Robert F. mu.* César Romero, Pat O'Brien, Margaret' Li:ndsay y Robert
Armstrong, aparecen en el film Warner Bros. «Public Ennerny's
Wife». .* Se anuncia la realización de .un gran film histórico, que seria
realizado ,por Max Reinhard, basado en la vida de Danton,* La nueva astracanada de los célebres cómicos Bert Wheeler .
y Robert Woolsey, llevará por título «Mumrny's Boy». El film,

. como los .anteriores, será producido por la R. K. O.
. .* John Miljan, el célebre «villano», ha conseguido un papel <en

«Prívate number» una producción de la zoth. Century-Fox,* .«Suzy», la célebre novela de Herbert Gorman, ha sido adqui-
rida por la M. G. M., la cual la destina a jean Harlow, quien se
verá acompañada en el reparto por Franchot Tone, Cary Grant,
Lewis Stone y otros prestigiosos artistas.* La Republic Pictures ha designado a Ann Rutherford, una
estreJla de diez y siete años, para el principal papel de «Twenty
Fathoms Below», .
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Spencer Tracy llegó a Nueva York completamente arruinado y
sólo después de dos días sin comer fué cuando consiguió su pri-
mer papel como actor en el teatro Guild.* Myrna Loy aprendió a trabajar como actriz para el teatro en
la pantalla practicando sus modales ante un espejo.* Reginald Owen ha interpretado muchos más papeles que los
que él pu.edE¡recordar, ya como joven o viejo, delgado o grueso,
y que se' paró al llegar a 100.'* Leslie Howard aprendió a montar a caballo durante la Gue-
rra Mundial, eriIa que actuó como oficial de caballería.* Warner Baxter es un cumplido guitarrista y que conoce las
músicas y letras de muchas 'canciones mejicanas y españolas,* Paul Muni, héroe de «La buena tierra», es un excelente vio-
linista, digno de situarse en la plataforma de cualquier gran con-
cier~. .

•
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LOS GANGSTERS
EN LA' PANTALLA TRES CARTAS A UNA MUCHACHA

I

De aquellas sombras que la pantalla recogía, muchas de
ellas fueron ya captadas definitivamente por el arte de las
imágenes; sombras que andando el tiempo se convirtieron
en esos actores de fama universal que se aman Clark Gable,
Georges Brancroft, Williarn Powell y tantos otros que han
plasmado su ruda fotogenia en todas las pantallas mundiales,
como homenaje continuo a aquellos films de «gangsters» 'que
fueron los que los lanzaron al palenque; palenque en el cual,
gracia;; a aquel aspero aprendizaje, han logrado triunfar.

•

•

LA sirena de la policía, esa sirena ruidosa que el moder-"
nismo ha implantado en la policía española en substitu-
ción del pito anacrór:icQ de una policía de opereta,

atruena las calles. La multitud se aparta para dejar paso.
Los chiquillos se apresuran a correr detrás para averiguar
qué sucede, para contemplar si es una redada de juerguistas,
o, más bien, de peligrosisimos pistoleros cuyas hazañas de-
sean hoy emular todos los muchachos de la tierra. La sirena
de la policía atrae por igual a grandes y a chicos. Todos
ellos sienten esa atracción (atavismos de generaciones ente-
ra s dedicadas a la admiración de un ideal heroico) que va
unida con frl~ morbosidad a tpdo aquello que signifique cri-
men, o, en fin, todo aquello que se salga de lo corriente.

Las películas de «gangsters» fueron recibidas en nuestro
pais con admiración, en un principio un poco escéptica. Nos-
otros estábamos acostumbrados a los delincuentes españoles
cuya modernidad de procedimientos debe de agradecerse al
cinema; delincuentes que se limitaban, en la época en que
aparecieron las primeras _de «gangsters», a atracos más o
menos ruidosos, pero que nunca llegaban a la terrible per-
fección que ahora alcanzan.

Los primeros films de los pistoleros de Chicago que pudi-
mas ver (época de precedentes magnificas) es decir, aquellas
obras formidables en las cuales Van Stenberg- hada los. pe-
destales de su futura labor; obras que se llamaban «La
ley del hampa» y «La redada»,' en las que las crueldades de
estos' criminales de gran valor fotogénico (por su verdad)
plasmáronse por primera vez en la pantalla, inundando a
ésta de millares de imágenes a las que sólo' se les era pe-
dido lo que en abundancia presentaban i un simple valor ci-
nematográfico, que poseían, en grado insuperable, pues el
elemento «gangsters» es uno de los más fotogénicos de que
dispone el cinema. r

\ '" '" '" *

•

'" '" '" '"
Tres épocas hay en la h~storta de los film s de los cuales

nos estamos ocupando, es decir, antes de «La ley del ham-
pa», antes de «Scarface», y después de esta última obra.

.En un principio, los pistoleros que en la pantalla apare-
dan, eran irremediablemente ingenuos; carecían de esa mor-
bosidad en el crimen. de ese cálculo fria tan característico de
los que 'tenían que aparecer, mást tarde , foragidbs, ~ngenuos
creados solamente, para que aquellos héroes mag níficamente
infantiles que se 'llaman Eddie Polo o ':Villiam D~ncan,' ejer-
citaran su musculatura en aporrearlos sm compasión y darles
ocasión para salvar a la bella heroina; época en la cual el
crimen 'presentábase con mgenua crueldad. Los «malos» eran
sólo unos desgraciados que no hadan más que, perder. El
«gangster» no estaba ni siquiera esbozado, Era un sin:;ple
boceto que intentaba sqs primeras armas. Fueron preCISOS
para que se crearan, que surgiera una de ras leyes más fa-
mosas y .más p.erjudiciales por sus efectos, que se conoce:
la ley seca. '
. Esta ley creó ~n nuevo tipo de delincuencia terriblemente \

diferente del hasta entonces conocido: el contrabandista. TIpO
que todavía no encontraremos en la maravillosa. obra "...de
Sternberg ; pero que refleja, si pudiéramos llamarlo así, el
doctorado del crimen, .el perfeccionamiento' en métodos, en

-resultados y en eficacia combativa. ,d1)l toro» es ya un super
criminal, inmensamente humano, sometido a pruebas supe-
riores a las de los demás hombres; pero que, sin embargo,

\ •
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TEMAS CINEMATOGRA:FICOS

CARTA TERCERA Y OLTIMA (final)

Ya conoces mi costumbre, que no he perdido en los añ.os que
llevamos sin vernos: pasear y pasear, en todos los momentos que
puedo, e incluso en algunos que no puedo. Durante esas vueltas
y revueltas,. por la carretera, por la calle, por una habitación o
por un pasillo, me dedico a pensar en proyectos, en artículos o
en nada. '

Mientras se ejercitan los pies, para no perder la costumbre de
andar, preparo algún trabajo. Necesitaríase pensar mucho para
hacer los artículos dignos de ser leídos. Para que lleven alguna
cosa nueva y seria. Para evitar "coladuras».

No siempre se puede hacer, -dcsgraciadámente. Un hombre tan
ocupado como yo (si tuviera tanto dinero como trabajos sería mul-
timillonario), no puede dedicar mucho tiempo a pensar en lo que
va a escribir. Es muy frecuente que me despierte el jueves sin
acordarme para nada 'que a mediodía debo entregar mi artículo a
"POPULARFILM». O oue llegue cualquier otra fecha de entregar un '
artículo, sin haber pensado lo más mínimo sobre lo que voy, a es-
cribir. ' ,

De pronto, a las diez: "1 Caray 1 Si hoyes jueves. ¿ Sobre qué
escribiré? ¿ Qué diré.?» Todo esto lo voy pensando mientras voy
colocando el papel en la máquina. Por fin, me decido por un tí-
tulo, antes que por un tema. Escribo el dicho título. Y comienzo
a soltar . letras al buen tuntún,' mientras mi cerebro se tortura
inútilmente por buscar algo que decir. Y, declarando que no sé
sobre qué escribir, me llego al final.

Eso tiene sus ventajas y sus inconvenientes. Inconveniente el
motivo antes apuntado. Por 'menos de una perra chica "metes el
remo». Y atribuyes a cualquiera 10 'que no ha, dicho o hecho. O,
haces un juicio demasiado audaz, por poco pensado. Cuando no
sueltas la mayor tontería del mundo. Te queda únicamente el re-
curso de culpar a la Underwood de no haber sabido interpretar
fielmente tu pensamiento. Quien :no se consuela es porque no quie.
re. Y así salen los artículos. Si con barba ...

Sus ventajas serán la falta de amaño y su espontaneidad. Al
no haber preparado tema ni nada, las palabras y las frases 'sajen
sencilla y llanamente, sin pompas inútiles, sin afirmaciones des-
tinadas a «epatar» al cándido lector.

Por una parte, me gustaría escribir siempre así: Salga lo que
saliere. Dejar fluir Iibremente los pensamientos del m~mento pre-
sente, sin preocuparme ni de 10 que dije ayer, ni de lo que diré
mañana. Dejar aparte las razones profundas que rigen los des.
tinos de los hombres graves, y ser más 1igero que el más frívolo
de los poetas. Si sale una frase bien hecha, tendrá el mérito de
.ser espontánea. Mientras que el desaliño general de la forma lite-
raria justificará -con creces su falta de premeditación. I

Puedes estar bien sólo para las cartas, destinadas a llevar a 1Jn '
amigo un soplo de nosotros mismos, destinadas a hablar en su
oído, como si yornismo le hablara. Pero, en todo caso, en cual-
quier artículo puede caer, bien, porque así nos ,revelaremds, como
somos, antes que como queremos ser o que nos vean. "

Podremos hablar así con tanta 'tranquilidad (sin que nos acusen
de premeditada rareza) de' todo lo divino y humano, Hoy, lógica-
mente, hablaremos del amor, olvidando que, según Jardiel Pon-
cela, se escribe sin hache,

Digo lógicamente, porque :es absurdo que haya escrito un mono

•

tón de cuartillas dedicadas a una niña de veinte años (una bonita
niña de ojos azules), sin que haya tocado el tema.

Se podría decir muchísimo sobre el Amor. Bastaría seleccionar
unos miles de pensamientos entre los millones que sobre él se han
expresado. Lo que no juraría es que valieran algo esos miles.

¿ Cuántas películas se hall hecho con el tema amoroso corno
base? Incontables. Más que estrellas hay en el cielo. Y casi nun-
ca hemos sacado una sensación de amor. El amor, después de co-
locarle en el centro de gravedad del film, Se convierte en un vano
pretexto para dar lugar a múltiples e imbéciles episodios, que des-
acreditan al amor que lo tapa, al director' que lo realiza, a la casa
que lo produce, a los actores que lo interpretan y a Dios 'que 10
consistente.

Una de dos: O el amor es base y centro de la película, en cuyo
caso sobran. todos aquellos episodios dramáticos, cómicos o folle-
tinescos que se amontonan; o es un elemento como otro cual.
quiera, en cuyo caso, si aparece una historia amorosa será en el
lugar que le corresponde, bien sea incidentalmente o bien como
fondo (puesto que en el mundo se ama de todas las maneras ima-
ginables, a todas 'horas y por todos los adultos y niños). Pero, ica-
ramba 1, en el murndo hay algo más que amor.

Pero debo estar loco: ¿ Es cierto que. el cinema está lleno de
amor? 'Yo creo que no. El cinema está lleno de mujeres que se

-lanzan en brazos de hombres, de muchachos que persiguen a en-
cantadoras chicas por todos los rincones de la tierra, de «malo~»
cuya única tarea es impedir la felicidad del, beso final a la pareja
central. Pero el amor no aparece por parte alguna.

El amor no puede ser un tópico invariable (aunque sea el más
grande de .los Jugares comunes}, sino tan variad~ como pe~sonas
hay en la tierra y tan variable, como sean las circunstancias en
que se encuentren.

Hay quien morirá por: su amante y hay quien P?n~rá pies en
polvorosa apenas se le hable del menor de los sacrificios. ¿ Pode-
mos asegurar que está menos enamorado el uno que el otro?

Hay amores pasajeros (Ilamadlos caprichosos, si os viene en
gana) y hay amores eternos. Sí, el am?r es eterno., pero mo~tal.
Como la célula genital, cómo la amiba. Potencialmente tiene
energías para siempre, pero un constipado de mala muerte. puede
dar al traste 'con el amor y con las células. Otro amor en cambio
puede aguantar una] pulmonía doble y morirse de repente ante la
visión de u:n gusano. El de más allá será más fuerte cuanto más
llano sea el camino, y no faltan (antes bien sobran) los que se
crecen con las' dificultades y asperezas de la vía.

Uno que nace y se desarrolla cuando es correspondido; otro
que no hubiera nacido si el amor del amado se hubiera enfocado
en su dirección. Hay ausencias que fortifican los lazos amorosos,
y ausencias «que causan olvido», Para todos los gustos y para too
.dos los pareceres, hay miles de colores.

Y todo eso, y todo lo que falta, nos lo ha reducido la pantalla
a un tipo único e inmutable, cuando el amor es más bien. I?utable
(si se quiere que sea duradero, aunque tampoco es condición su-
ficient'e ni necesaria). Que ni es amor, ni es cine, ni es nada.

iMuera el amor 1', y \¡'Viv.ael amor 1 (:on hache, o sin-ella •..
Que muera cuando ríos mate, y que viva cuando sea un aliciente

más par avivir.
Y ... nada más. Un abrazo de, , ALRERl'OMAR

no lo aprenden to'do hasta última ho~a. «El toro» es, sin
duda alguna, uno de los hombresr,nás vigor.osamente pla~-
mades en la pantalla. Sombra heroica de quien comprendl.a
la vida de una manera tal vez mejor que 'los demás, que vi-
vía i¿tens'amente, y que supo morir con valor. , '

Antes de «Scarface»· todas las obras siguief-on una ruta
perfectamente determinada, precisa, forjando para el cinema
milares de sombras de insuperable valor.. "

. Después de la grandiosa obra de ~oward Hawks han
llegado, como siempre, en grotesca sucesión, más y más obras
de «gangstersll. Todas ellas han quedado amortiguad.as ante
aquel film que no podrá ser superado,' pues seria preCISO reu-
nir, en un solo-film, -un director como Hawks y unos acto-:
res como. Paúl Muni y George Raft.,

Madrid, 1935. . ,

PEDRO SÁNCHEZ DIANA

TEMAS BREVES ,Al..:
,

0100
ENTRE.los múltiples apologistas de nuestro cinema es muy fre-

cuente la exposición del criterio de que éste ha alca~zado ya
su mayoría de edad. El abogado que todos los españoles lle- '

vamos dentro, ha querido sintetizar con' tales palabras lo qw; a
países con mayor experiencia técnica querel nuestro no les ha, Sido
posible conseguir todavía. Y yo creo que van equiv~cados. Obsér-
vese sino el caso de Italia. Fué quizás la primera de las naciones
europeas que dedicó sus atenciones y preferencias p.?r. el cinema,
consiguiendo hacerse" con un nombre y una reputación en este
particular que abarcó el mundo enteró. Durante los tiempos de la
cinematografía muda, los films de Gina Marelli, Italia AI¡nirante
Manzini, Lidia Borelli, Pina Menichelli y tantas otras, constituían
los éxitos más resonantes ante todos los públicos. Entonces había
menos competencia. Aún se consideraba el espectáculo cinemato-
gráfico corno maravilla del siglo. La gente caminaba un ,poquito a
ciegas en todo 10 que se refería al séptimo arte. El público en
general carecía de experiencia con respecto a un espectáculo que
puede decirse principiaba solamente a manifestar sus posibilidades.
Y en tales tiempos heroicos, Italia púsose a la cabeza de las pro-
ductoras europeas.

Pero la Tierra siguió dando vueltas. Desde entonces sumarán
tantas como las arenas del mar. Las costumbres se han transfor-
mado. El hombre y la mujer también. Incluso el dinero. Desde el
pedrusco, pasando por la vaca y el trozo de metal sin 'pulir, se ha
llegado a crear la moneda acuñada, brillante y redonda, por cuya
posesión luchamos todos. Los que tienen muchas y los que tienen
pocas. Y ni que decir tiene los que nunca hemos poseído. más allá
de las indispensables para poder vivir. Hoy nos encontramos en la
época en 'que triunfan «las carabas». Sin duda las fabrican con un
agujerito en su centro para que podamos llevarlas atadas con una
buena cadena. i Escasean tanto 1 '

•-s,
Ante tales metamorfosis, no podía el cine escaparse de ellas.

Surgieron sus variados perfeccionamientos, y con ellos el «sonoro».
Toda la, experiencia cinematográfica italiana adquirida con los
filrns silentes se derrumbó como una construcción alzada sobre, ,
movedizas arenas. Su airoso pabellón ha quedado a la altura del de •
cualquiera de los países que comienzan ahora a dar sus primeros
pasos en el campo del celuloide parlante.

La transformación impuesta por el cinema Hablado en la técnica
de los films, ha superado todos 10s éxitos obtenidos por su ante-
cesor, pero también ha arrancado de raíz las normas de produc-
ción seguidas en aquel entonces. Italia no ha sabido--o no ha po-
dido-asimilar la moderna técnica. Su cinema, prácticamente, no
existe. , .

'lE 'lE .'" *
En España el cinema mudo no logró descollar, Apenas si a ornó

la nariz. Entre nosotros mismos causaba pena la visión de una de
las producciones salidas de los estudios nacionales. No había acto-
res ni se conocía bien la técnica existente en otros países. El cine-
ma tenía demasiados secretos para los cineístas españoles, y las
cintas que se .lanzaban al mercado no pasaban de ser vistas con _
evidente escepticismo e incluso con su poquito de ironía. El adveni-
miento del cinesonoro nos ha pillado con plena carencia de «oficio»,
Pero eso sí. No.S hemos lanzado ávidamente a su conquista sin
realizar la más pequeña labor de selección. Con bastante a10,ca-
miento. Cualquiera sirve para director y a cualquiera se le admite
en el reparto dc un film, si cuenta con una buena recomendación.
De este modo salen las cosas. Nada se hace a derechas. La regla -
general es lo deficiente. Lo mediano constituye la excepción. Acto-
res sin «oficio», técnicos de todas clases que comienzan a romper

,

,
;

'sus l~nzas en esta lid y animadores que no tienen más experiencia
que la que ellos mismos se atribuyen, han de dar forzosamente como
resultado films deficientes, rebosantes vde defectos, tan escasos de
aciertos y faltos de situaciones resueltas C~)f~.serÍtido~in~n:;atográ-
fico, que el pretender darles un valor definitivo no significa más
que engañarnos a nosotros mi~mos. Por ,eso 'c~e? que es un error
manifiesto, otorgar a nuestro cinema los beneficios de una mayo~
ría de edad que todavía está lejos de alc~n.z<;r.Su prematura eman-
cipación no hará, más que causarle perJUICIOS'que pueden ser mo-
tivo de' fracaso. Al cine nacional deb~'cónsiderárse!e solamente como
a una esperanzadora promesa para un plazo no 'muy largo. Cues-
tión de que transcurran unos años. Cinco o seis por 10 menos. El
indispensable para que los elementos que integran su complicado
y vario maquinismo 3:~quieran lo. que pod,~ía.llamarse. "c~rta. de
naturaleza». Perdurabilidad, Arraigo. Auténtica nacionalización.
Dejar de jugar a hacer: cin<,e, para llegar .a la implant!"ci~n d~ una
industria cinematográfica sena y consciente, S111 dilapidaciones,
pero tampoco con mezquindades.

'" '" '"*,
Las cosas tienen su nombre y por-él hay qUé: nombrarlas. Lo con-

trario se presta a confusiones. Con el cinema nos está pasando ésto.
Bajo la noble excusa de alentarlo, hemos hecho creer a los produc-;
tores que sus films no ofrecen reparos. Y se están adocenando .
Cada nueva producción es un remedo de la anterior. Si la primera
era mala, la segunda todavía la supera. El público ·10ve. El I:echo
de que lo tolere no quiere decir que no se dé cuenta .de la realidad.
Tiene ganas de que nuestra cinematografía progrese. Acude al re-
clamo con férrea disciplina. Y siempre sale defraudado. Por ese
camino llegará a perder Ia fe que le anima y el entusiasmo de que
está poseído. Entonces vendrán las lamentaciones: Como siempre.
Y nadie más que nosotros tendrá la culpa. La verdad siempre es
peligroso falsearla, pero en casos como el que me ocupa alcanza a
tener verdadera trascendencia. El camino emprendido puede ser
rectificado todavía. Por obligación y por patriotismo. Prestarse a
nuevas tolerancias no oonduciría a nada práctico. La cinematogra-
fía española está en marcha. Lo que corresponde hacer a los que
nos interesamos por ella, es acompañarla por el camino del éxito
y no del fracaso. Si quiere seguir este último, que vaya sola, Sin
tenernos a nosotros como cómplices o lazarillos. Cada cual que
cargue con la parte de responsabilidad que le corresponda. iYa
llegará la época de las alabanzas 1 Cuanto mayor sea. el desinterés
con que se pronuncien, más importancia alcanzarán para los pro-
ductores que sientan el orgullo de hacer buenos films. Para, los de,
más, para les mercaderes del cinema, para los que sólo producen
con fines bastardos y no sienten por él más pasión que la que les
inspira la figura grácil de la protagonista; para los que bussan ar-
gumentos en la cloaca de los crímenes repulsivos o en la 'pandereta
de una España irreal y sucia ... , para esos habrá llegado la hora
de la desaparición. Con decir la verdad hay suficiente.

Alabanzas cpando se merezcan. Censuras a cuantos se hagan
~creedores de \ellas. Lo demás se hace solo. Todo es cuestión de
tiempo,

,
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t:rónl«!a e~tluSiva pnra POPIlLIR FUN
de nuestro corresponsal en lisboa

La nota sal'iente repol<taj es a preso 'tációrr; en '~s-
paña, de un nue o iá ,d 1 ' ine, el señor Alfredo Mayo,
cuya actuación se anuucia sensa ional. Muy joven el se-
ñor Mayo, catalán cien por cien, pero viviendo en Madrid
hace años, fué en la temporada última el galán de la com-
pañía de Vilcbes. Actuó eu I(Il3)), en \.1,11 pequeño papel dis-
creto y de un salto viene ahora en protagonista de esta pe-
lícula.

Toda la obra tiene el interés de ser dirigida por 1111 extran-
jero, artista de categ'oría, y Un director del más ancho per-
venir, pues el señor Leitao r1C Barros está ya contratado por
una firma americana .y se marchará pronto a Américu,' Ade-
más, los portugueses tienen cualidades para el cine, La sub-
tileza , la finura tan particular a, nuestro carácter, ei espíri-
tu poético, el húmorismo delicado, todo son predisposicio-
nes para el arte trascendente (Te la pantalla.

Al cin.e español le interesa esta tentativa industrial. Por-
tugal no puede vivir eternamente de espaldas vueltas hacia
España. Es verdad que España no toma en serio nuestras
iniciativas auténticas, 'pero quizá esta tentativa pueda lla-
mar la atención para 'Otras combinaciones entre las cornpa-
ñías productoras p'Ortuguesas y españolas.

La Península podría unirse en la producción ibérica con
el mercado inmenso del habla hispano-lusitana. El éxito es-
tará en no hacer películas totalmente comerciales =-en el
bajo sentic1o-, antes espectáculo ele verdadero interés cine-
matográfico y cultural, creando nosotros, españoles y portu-
gueses, muchas «vedettes» y baciéndolas la' propaganda como
la hacen los americanos. .

. \
Oyendo hablar al señor Leítao de Barros sobre su intento. . ,,

ele hacer «Poema IbéricQ)) en los dos idiomas, portugués v
~ -

español -la época gloriosa de los descl1,brimientos de nues-
tros navegantes-, me quedé con la impresión de que toda-
vía no ha negado el gran momento del cine de nuestras, pa-
trías. En momento en .que, conscientes de nuestra fuerza,
de nuestra grandeza y ele nuestras posibUiclades de pueblos
dueños y guías de civilización, abandonemos los folletones
de portera, las novela;¡ sensibleras y los carteles de' teatro
pata, con la magnífica y gloriosa herramienm del lienzo de
plata, provocar las grandes emociones estéticas y las hondas
convulsiones morales y sociales que el cine contiene. todavía
in tactas e11nuestra patria.

De «Las tres gracias» ba~laremo" más despacio, Antes que
las tres gnupÍsímas españolas -·-,Fl1ensanta Loreute, Carmen
de Luci~' y Lucy Sotto-c-, ahora entre nosotros, vuelvan,
como las golondrinas fieles, a su Madrid «aJ.egre y confiado».

AUGUSTO FRAGA

lJ 'NA P E1 í ( IJ lA
ESPAÑOlA HE(HA
EN PORIIJGAI

ENeste momento se rueda. en Lisboa
un~ película española. ~Iejor, una
película hablada en español, ya que

el aS\.111toes' internacioua 1, pero hecho y
escrito oor españoles. Se trata de una ini-
ciativa Jel gran director portugués 1.,e1-
tao de Barros, cuyas cintas alcanzan
siempre, en Portugal y en la América de
habla portuguesa, éxitos cumbres. Aquí,
buce dos íneses, ante el público cosmopo-
lita de Cinebra, mientras la Sociedad de

J.
el
se
e
u'
p
e

1

,
El actor señor Vilc'hez, intérprete central de la versión portuguesa en una
de las primeras escenas rodadas en los estudios de la Tobis Portuguesa.

I

Naciones se rompía la cabeza para rea lizar esa paz armada
de Barros obtenía con su última película, «Las pupilas
cutible.

El director portugués tuvo artes de traer a Lisboa, por la mano del decano de 'la cinema-
tografía de España, don Ernesto Gonz ález , l111 equipo de artistas españolas, ele Madrid, parro
trabajar en la versión castellana de «Las tres gracias» .•

Se trata ele una obra de gran lujo y presenta<'ión, rornán ticn , musical, ligera, y donde la
nota poética y lírica se une a una historia sin pretensiones, pero eu la que palpita toda h
graCJa del siglo XV1II. •

\ ,
de volean
del señor

en que vi vimos, Lei tao
rector», 11 11 (~xito indis-
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TODO 'b realismo en James Cagney. Este ('5 su nombre
verdadero, . ~l actor no h~. encontrado motivo alguno
rara cambiárselo, ya que j.:l considera todo lo que sea

legítin,lO mejor que lo falso. :
Cagney nació en New York, en la calle 8. esquina a la Ave,

niela D, donde su padre tenía un café denominado por la po-
licía : "la guarida de la gne¡¡rilla», d:bido a qu(:' allí se reunían
a diario un' grupo de camaradas aficionados p. }as cartas y a la
bebida, pero el sitio gozaba de mucha popularidad y consutuia
un buen negocio para su dueño,

jarnes es '.1 ~egundo de los hijos de Cagney, que, son cinco.
Se graduó de la escuela primaria y pa/só a la Escu'ela. Superior
Stuyvesant, al mismo tiempo que ya se g:,uabú la vida C0m,)
mensajero -en el periódico «El Sol», Más tarde obtuvo coloca-
ción en' la tienda de Wanamaker , y recientemente cuando el
hoy f,\l11oS0 club denominado «Friar+s» le ofreció un. cocktail
de honor, jarnes sorprendió a los invitados delllostrándol.es que
(>J había sido mensa iero en ci Club donde hoy era tan bien ¡'e-
cibido y con tantos 'honores.

,'. , Su próximo cambio fl1l~ como bibliotecario ven la Biblioteca
Pública de N~'\V York, y en esta época corrierrzó " sus estudlO~
.'11 la e rriversidad de Col umbia. Zstaon !lcterrninudo a apren-
d--r él pintar , pero ph)nto se convenció de que no iba a hacerse
r ico con' ::;us obras maestras v abandonó su empeño.
'., 1:-1. as 121 aquí había llegado, cuando su padre tuvo el infortunio
de, perderlo todo )' ,Cagney SE" vió precisado :~ abandonar su;;
aspiraciones de artist a. sus estudios ,en la LJnl~er~ldad y su
puesto tm la Biblioteca para conseguir un tr:tbaJll que le per.,
mi tiera ayuda r eficazruen te a man tener las siete personas que
ahora dependían de él. ' .

En su nueva c+apa ent ró como uno de tantos en el coro de ,
la comedia musical titulada. «Pitter Patter». Los directores de
1~1«sbra viendo su habilidad le asignaron un número especial
c18 baile, v cuando la temporada se terminó James Cagney co-
menzó a "actuar en. variedades, personi ficando a un joven he-
breo, Desde entonces sigu.ió en sus actuaciones de. \'arje~ades.
A veces ganaba eloce dólares selllan~lles y otras t.relllt~ ~olares ,1

semanales. y durante, cinc!) ~1I1<lSh17~O, su ,eterno! re.CtlIT'ldO¡·en / •
lo que' ahora él d('n0!111~la ",C!rcUlto Cagney», ,',. I 1/

Casmev no siente preferencia por el teatro o .el Cll1J:¡, Encuen-, t
. ,b J , f I ' d ¡ / .tra ,ambas manifestaciones artísticas, e~tera\mentetSCllla:{)r~'s¡ I !

y antes de haber aparecido en "El sueno de una noche }'le ,;e-. '
rano» {leda con franqueza qU{, .sentía gran temor va tener 9,ue,
interpretar a Shakespeare. .' " ji, v.' 1

:EI actor es tan sencillo r.n sus gus~os personales, que aun : I ..r . _
ocupa el mismo carnermo que se le aSignó cuando comenzó '? ac, i ,Imbre no puede resistir el deseo ele contestar personalmente la
tuar en películas y ,<:Iice que no ve motivo alguno para cambiarlo: : Llamada, ,

Confiesa que su gran aspiración hubiera sido llegar a ser t'l-- .1 No cree en que le kan la buenaventura , pero se divierte oyen-
moso pintor o experto en retratos al «creyón», sin embargo, lo~ ido 10 qu(' dicen estos supuestos adivinos de 'la suerte de cada cual. \,
sueldos que le pagan en el teatro .0 en 1,:1c.l:,e son sH;:mpre sufi- ,.. No es supersticioso, pero evita hacer algo .que pueda traerle mala
dentes a compensarle el haber tenido que dejar sus otras asplra-,{ suerte.
cienes. ", ' ./' " _ . , " Cagney es suenúrnente despreocupado COJ1 su dinero. Quiere ad-,

A.unque en el eme Cagneyes realmente un bárbaro con ,Id! quirir lodo Jo que le trae algún placer y no seexpJ.ica que nadie
r\lL1JI;·¡-e~.y U[1 temerario aventurero cuando está entre hombres, I 'su prive de nada por guardar dinero.
("11 la VIda real el actor es m~y. afable y buen a'mlgo. No toma Goza infinitamente estudiando a los seres que le rodean, pero
bebidas alcohólicas ni fuma. (,rtl'11 corno un desesperado (;uar¡,do esto lo hace sin qué las personas que despiertan su interés en este

sentido se den c.uenta de que él las está observando.
Su pelo es r oj izo y sus ojos pardos o castaños. Su estatura es

de 5 pies 9 pulgadas 'y pesa t55 libras..' .
Se casó hace varios años con una muchacha que actuaba con

él en variedades. Los dos primeros años de su unión fueron muy
tempestuosos, hasta que su mujer se acostuIll.bró a! car.;"Ic(er im-
petuoso ele Cagney y comenzó él tratar de eVJlar dISCUSIOnes con
él. En la actualidad tienen unaIWrIllO;;;¡ casa en 1-1 ollywood y las
tertulias ele los jueves en casa de Cagney son motivo de que sus
amigos pasen 1;)5" mejores ratos mediante las infinitas cortesías
lj,(> 1;1 compañera del actor.

James Cagney,
el hombre de la
sonrisa de piedra,
es, indudablemente,
uno de' 10$ más firmes
puntales del elenco mas,
culino d e v La Warner Bros,

,

I
Cuatro escenás, ,

,del film 'tI/,:a.
«Los diab,los del
aire», que pro-

, I JtagonlziI ames
Cagney con Pat
O'Brien, Mar-
garet Lindsay y

Fraok McHugh.

-.
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~d belle ...a del cutis se obtiene usendo

Agua selícílíce, vinagre y
CitE". GEN¡'VÉ

/

labón y polvos 'Nerolina:

•

•

as·is[<' a urna polr-a de boxoo y BU entusiasmo despierta poderoso,
porque esta (:S una de sus' divor sionc-, Iavoritas.

Lo que ll1{IS le agrada hacer es bailar chiflar y cant.ar : peoro
pocas veces hace gala ele esta- aciividado fuera de su trabajo en
("1 ("ine o en las tablas. ~o le agradan las fiestas y prcficrr- que-
darse r-n su casa leyendo o reoibir UIlOS cuantos de sus amigos y
gozar de una tertulia en franca 'camilradr.da con ellos. Su sere,
-nidad en la vida real contrasta con SLI"; tempestuosas aClividade~
en la escena,

J di 1A tarro trabaja dos () tres horas en ('1 g'i'l11llasio J'lle~a :1 la, . ' ,. '-'

pe.ota y. practica el boxeo. Es un experto nadador .\' j ut:ga al te-
ni" admirablemente, Todo lo que sea depor!> al aire libre encucn,
tra en' ól un entu-iastavdecididn y recientemente ha comprado un
hermoso yacht, después de haber estado duranto dos anos bus-
cando J<I embarcación que Jlonar a sus aspiraciones. ,

Le df~sagradn que lo llamen 'por teléfono. pero cuando oye el,

r, •

•

\
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Cagn y ha hech
Iavori to' con tod
dades, sino a e. a naturalidad suprema que le carnctcrizu, ppn,.
entre rodas sus caractcrizaciones, se destacan «Contr a ¡-J impc-ri«
del rr irnr-n» (t(G'Men»), que es un drama intensisimo, su inol. 1-

dable interpretación de "El l'nemigo público» }, ;-;obre todo, la
maravillosa actuación que otrec« en "El sueño (1<., tina noche J(>
verano»,

Cuando Cagney terminó de interpretar su papel en esta obra,
el ern inen te profesor Max Rein hardt declaró que Cagnl"y es el
actor más completo que él ha conocido. y hay qUf' contar con qur-
Reinhardt ha dirigido a las más destacadas cclcbr idade-. : pt'ro,
expre- Ó su admiración por ,,] dominio del gesto que Cogney tif'ni~
y pOI' su admirable' expresiones de incomparable versatilidad y
geniales originalidades,
• Una lista de las pclíc:ula~ qu,' ('ngnev 11" hecho incluvc : "El

1

,

-

,',

!JC'cado se divierte», "La puerta del int1crn~o", I,EI mi'llcnario», "El
\!ncrnigo públrco», «El pueblo ruge», "Ladrón dt\ honras», "El al-
calde del infierno", "Desfile -decélncliJejas>J"o "El bataclán», "El
niujeriego)), "SU úh irno beso», "Aquí viene la armada», "Los te-
~l1era rios del aire», "C ontra el irn pt' rio del crim (']J.", "El pred ilr c.
to», y corno final mencionaremos su obra máx irna : "El sueño de
una noche de verano».

La personalidad de James Cagney <'s una dé las sorpresas que
guarda Hollywood puos estt; joven' siente una devoción infinita
por su arte, pero al mismo 'tiempo es en verdad un hombre d(:
altos idealismos, Su hogar es sagrado para él, Y tl hecho de que

. no toma bebidas alcohólicas motiva que tenga siempre la me-nte
clara para llevar a ~abo cuanto su arte requiere.
, En los países latinos J ames Cagney f;Llsta extraordinariameruc
porque se sabe apreciar el valor de su naturalidad en la escena.
y se adivina que esta sombra suya que atraviesa ];;1 pant.alla· d,')
cine es fiel reflejo de su sér en la vida real. Sus impulsiva-, emo.
cienes no" fa .cinan y su extranrclinari<J vorsatilidnd \'5 causa de'
que jamás podamos carisarnos de sus :\ctuaciones; ya qu<, a vei:r-
le vemos tdgicu y' totalmente ciego de ira, otrns afable y aun
otras convert.ido en un persrmnje de comedia musical, pues h ha-
bilidad de Cagney alcanza para todo,



•

f '

la vistosidad necesaria 'que requieren sus esce-
nas interiores r exteriores .. Dicho ~rgu~lento,LA noticia del nomb~alTI'iel1t'Üde Fredríc Ma.r;h ~ara . en pocas palabras, trata de la California del

actuar con Katharine Hepburn en 'la verSlOll eme- año r82'Ü y su protagonista 'es Un famoso bai-
mática de la famosa novela histórica «MaFÍa Estuar- larín ...a quien un' pirata 11'0 menos famoso obli-

do, reiría de Escocia» -que con el mayor esmero y lujo, de ga, \a la fuerza, por supuesto, a enseñarle el
detalles se está vertiendo a la pantalla en los estudios R. K. baile a su linda hija. . _'
O. - Radio-, es motivo para llenar de gozo, no tal], sólo a No' nos extrañaría, por lb tanto, que con se.
los numerosos.concurrentes asiduos del cinema que acuden mejantes medios se luzca 'a las mil maravillas
al cine por el mero placer de gozar del arte interpretatj,v'Ü la encantadora Steffi Duna, de gratos recuer-
de sus favoritos, sino también para los amantes de la btie- dos por su incomparable actuación en ;(La Cu-
na literatura, que encuentran inspiración en- la romántica caracha», con quien alternará el conocido bai-
l~istoria de los cruentos amores de María Estuardo. Iarín T'harles Collins, cuyo

Lbs escenarios más vastos de dichos estudios están dedi: debut cinemática con «El
cados al rodaje de tan magpa obl~.; un productor del c~l¡- pirata bailarín» ocurre ba-
bre de Pandro Berman, y un director de escena de los jo circunstancias verdade-' ,
vuelos de J ohn Ford (a quien le debemos «El delator»), ramente auspioiosas. .
.trabajan de día, y de noche, esforzándose por realizar con - En el reparto aparecen
«María Estuardo, reina de Escocia» una de esas obras ma- 'nombres bien conocidos de
ravillosas del cine americano qus pasman a las a~diendas nuestros ,públicos .
mundiales.r ," . l., latinos. Me n-

y además de los valores que implican los nombres de la donaremos, entre
.. Hepburn y dé March;cuenta el, numeroso reparto con ac- otros: la familia

torés y actrices de la .categoríá de Douglas Walton, Tan de los cinco baila-
Keith, Donald Crisp, Ralph Forbes, Frieda Inescourt, Mary rines íberos an-
Cordon, 'David 'I'orrencc, John Carradine, Jean Fenwick, . 1 rr

vv SIno; os .l rova-N eil , Fitzgerald, Doris Lloyd, Molly Lamont, Anita Colby,
etcétera, etc., por 10. que ateniéndonos a los preparativos

. que ha hecho la R. K. 0.- Radio y a la buena reputación
de que gozan' sus películas, podemos anticipar que la ver-
sión de la vida amorosa-histórica de la. famosa reina virgen
de Escocia será uno de esos eventos que, se marcan indele- .

•blernente en la mente de' los fanáticos del cine.'

(<<MaríaStuardo,' reina de .Escocia»

J
I

•
,

Una escena apasio-
nada de "Las siete

, llaves·, 'enigmática
y a la par divertida .
producción, inter-, .
pretada por Gene

. Raymond, Margaret
Calla han, Eric Blore
y Grant Mitchell.

-,

\ "'\, ".
. De entre más "ele 5.000 argumentos originales
que le fueron' sometidos a la. Pioneer Pictures
Corporation de todas partes del mundo, escogie-
ron ,él del film «El pirata bailarín» (eDancing
pirate» L_cuyo rodaje. es est~ llevando a cabo
con todo vigor, 'empleándose, el triple proceso
cromático «Technicolnrn para implantarle toda

Serued'a Ia primera 9ran p~lí(ula
musical a todo color en Hollywood

I . •

,

!

• •(

dores Chinacos, terceto musical mejicano; Alma Real; Al-
fonso Pedroza y julián Rivera, -aparte de los .americanos

, .Frank Margan, J ack La Rue, Williarr.r V. Mong , Frank
Mills, Luis Alberni y Víctor Varconi. '

Lloyd Corrigan y Robért Edmond J ones, -directores ele
escena y de colorido, respectivamente, de «La Cucaracha» 1

tienen las mismas capacidades' en el film «El pirata baila-
rín» , . que está rodando actualmente el productor - Merian
C, Cooper y que será distribuido mundialmente por la R.
K. O. - Radio. .. \

•

De izquierda a derecha: Escenas de «La másca-
ra de carne ". de ...EI sebre lacrado ». de ..Somo'
brero de copa» y de ..La voz'. de ultratumba ».f¡¡lm

.'
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PARECE imposible decir nada nuevo sobre la producción española y, sin embargo, después de tanto hablar y escri-
bir, después de haber puesto todo' sus manos pecadoras en j:!1asunto, restan por agotar muchos ternas.

I A fuerza de exprimir en las cuartillas todas las posibilidades de la pelfcula ibérica, se han llegado a soluciones
a un tiempo complicadas y simplistas:

Hágase esto. H¡f¡gase así.
i Cuidado con esta curva!
Este tema es filmable,
No debe ponerse las mano
Etc., etc.
Naturalmente, los críticos, puestos a disponer y dar Órdenes, se confunden, contradicen y pierden la ruta:
Búsquense obras teatrales.

•

\

,
cinematográficas
• sobre tal clase de asuntos.

l·

•

i ífabú! El teatro es tabú. N"
debe tocárse1e.

Busquemos temas hispánicos.
i Ojo con la españolada!
No nos entendemos, decidida-

merite. -
Claro que, si en lugar de 1an- I

zar frases pomposas y huecas,
nos preocupáramos un poco más
de precisar los conceptos, nos "
entenderíamos mej or.

¿ Teatro? \
Teatro bueno y «cinernarogra,

fiable», ¿ por qué no?
Teatro malo no. Teatro ano. ,

ticinematogr áfico , no. Aunque
las sorpresas que puede dar un
gran realizador (un King Vidor
llevando al lienzo con éxito co-
mercial y artístico '"La calle», de Elmer
L. Rice), son insospechables.

En el mismo cine español, tenemos un
Florián Rey que con un tema manido y \
teatral, "Nobleza, baturra», consigue una
de las películas de mayor éxito en la his-
toria de nuestro cine.

y no nos olvidemos que son muchas
las obras que. llevadas de las tablas a la
pantalla, han conseguido tales éxitos que
han logrado oscurecer la de obras escri-
tas directamente para ser filmadas.

Recuérdense, y no se precisa hacer tra-
bajar mucho la memoria: "Es mi horn-
bre» y "La Verbena de la. Paloma», de
Perojo, 'superando a "Crisis mundial)).y "Rum-
bo al Cairo», del mismo realizador; la- citada
"Nobleza ..baturra» y "Morena Clara», de Fto-
rian Rey, dejando atrás a "El novio de mamá"
y aúrn a "Sierra de Ronda» (aunque no a "La
aldea maldita», 'si tenemos en cuenta la época
en .que fué producida ésta), etc. \

Las cuatro que han sido citadas se han man-
tenido en el programa tres y cuatro semanas.

Luego, el teatro español' es. cinernatoarafiable.
Mucho más si es musical. Entre aquéllas "La

•

,

I,

. .
,--

,

Verbena de la Paloma». Fuera de
ellas, recuérdese un lm hecho en,
veinte dfas, con -medies modestos;
por un director novato : Ontañón.
Nos referimos .á "Los claveles», del
maestro Serrano.

¿ Qúé no puede esperarse de "La.
reina mora", del mismo músico, fil-
mada con todos los medios técnicos
y económicos por un Fernández Ar-
davín? I

C0f\ -música ó sin ella; a pie, a
caballo o en autobú s ; can pistola,

. ametralladora o trabuco, el cine es-
pañol, basado en obras teauales,
sostiene airosamente el .duelo con-
tra el cinema basado en' obras ori.
gilÍ·ales ... si el realizador es de talla.

_ Lo mismo podríamcs tleCir de las
, obr;as basadas en novelas.' Recuérde-

se. asimismo el clamoroso: éxito que
obtuvo la versión muda de '«La casa
de la Troya», rodada P()f ~u propio
autor, AlejandroPérez' Lllgín, que
hacen prever otro éxito igual o ma-
yor para la anunciada. versión par-
'1- d b .ante' e esta ora.

Recuérdese, mejor' dicho, no hace
falta recordarlo, puesto que pode.
mos . decir que' aún pertenec7 al
presente, «Currito de la Cruz», del
mismo citado novelista, llevada a
la pantalla sonora por Fernando
(Co-ncluye en lnform"aciones) _.

•

,

,



y megáfonoF/ ·. ernlna
DESUlt que ]a luz blanca del

proyector invadió las salas de
cine ele los dos continentes,

el cinematógrafo .ha sido un' magní-
fico campo de operación vl., inteligen-
cias directoriales en todos los tiem-
pos. Allí los directores -hábil",;
constructores de ceillloicle- dejaron
sobre la pantalla SLl huella da~lilal-
de tal modo, que ya se nos harí.i
imposible l111a confusión de persona-
lidades. Chaplin , deje'; su Í11.moriS111o
y su' filosofía profunda; Vidor, Sl1

humauisruo : Strohcim, su "teoría de
contr as t e s » v
por últit~o".
Ein s e rrs t cin .Y
P a b s t , su poe-
sía y realismo
admirables. Rto·
n é ClaÍ,r, Se

id e n t ifica, por
otro lado, en la
huella celu loi-
dea de Charlot.
Los demás di-

. rectores -s<11vo
algunas excep-
cienes contadí-
sirnas-s-, pusic-
ron so b re la
h u e 11a iniperc-

cederá del arte
que dejaron los
a n t e r io r cs , la
suya propia, ele
c a r a c t e rí s.t ics
mediocre, de poca capacidad para
crear obras de arte, en una palabra.
Son los llamados «indeseables de la
dirección». Los rechazados por los ci-
neastas auténticos, cuya utilidad ne-
gativa para el cine 'está claramente
definida en esa desconfianza que da
la experiencia continuada al enfren-
tar y 'comparar entre sí esos dos ele-
mentos constructores del ci ne : la ca-
tegoría establecida y el valor nuevo.

Por ello mismo, creemos que hoy
día no se jiuede ser profeta de ante-"
mano, Ni decir ésta o aquélla obra
será buena. Eso,. acaso en la época
de la mudez del cine cuadrara me-
joro Ahora todo ha cambiado comple-
tamente y' sería imposible pretender
fijar el valor total de un film =-con
la gran can tidad de elementos, y po-
sibilidades que aportó el sonoro-e-
'hasta que el «The End» haya coro-
nado el relato ele imágenes. TIl axio-
ma «Sthal i--, Back Street» o el mis-
1110 «Ford - 'I'he informen" son una
afirmación rotunda de lo expuesto. V
en el mejor de los casos; una de esas
«sorpresas» que los cineastas esperan
con gran ansia de SLt parte. Esas 'sor-
presas que no siempre son obra in-
mediata del hombre, sino que algu-
nas veces, su creación,' acapara un
nombre de n1'ujer. Este Caso no es ac-
tualmente aislado ni nuevo. Todo lo

con trario , ha gC!Il1'iI13do Cl1 el estudio CoOII anterioridad al
establecuuiento <k esa preponderancia que la corresponde
por derecho pr-ol'iu, al repartir su actividad con el hombre
cu lOS mús variados cargos v ocupaciones.

Cnaun uacioues distintas -que yo sepa- t.icuen hoy
una. represcutació» femenina en el campo del celuloide:
Estados T'uidos, Francia, Rusia l' Alemania. Sus norn-
hrcs : Doroth v Arzncr, Gerrnaine Dulac, OIga Prcobra-
jenskaia y Lcon tine Sagau.

La primera es una -ccntemporánea de Tuttle, de \,l,Ta113-
ce, de La Cava )1 de tantos otros dircctprcs que actuaban
para la Paramou nt '-'JI ¡Q2i:l. SUS pcJ'ícu-las, de corte intras-
ccn dcuto la mayoría ele ellas -«La venus americana» J {(J\~o

le dejes escapar», "Un 'beso a media luz»
!' u Manhattau cocktaih.-L, B,O ofrecen
otro valor cr ít ico que el de "intentos»
ele querer. hacer algo, sin -con~eguirlG
plenamente. Su mejor l' más acabado

, film <lniz~ sea HLa dama del boulevard»,
cuyo terna manido deja SI1I embarg» en-

'IF trever un perfecto equilibrio argumental
v una dirección técnica
casi perfecta.

Sigamos con Gerrnai-
n12 Dulac, cuyos films
son poco conocidos en

" "A~'
y .r :

Y- España, debido ·8 que
~,...".. sólo algunos ele ellos

~

- fueron presentados en'
el cineclub de Giménez

.. Caballero y Piqueras.
, Este (¡Himo podr!a ha-

'. blarnosvien Ltn sentido desastroso, claro
está, de las andanzas cinematográficas de
Cennaine, de la que sólo conocemos dé
oídas algunas obras (:01TlO "La fiesta espa-
Il.OIa.» , «Antoiriette Sarri er» y 11El olvida-
do», adaptación cinematográfica de una

libra deBenoit. De todo lo cual podemos SUpOH'el~ sin temor
3 equivocarnos, que estas primeras faldas. que se pusieron e11
contacto con el megáfono 110 han aprovechado mucho el tiem-
po, que tal vez hubieran necesitado para otra cosa, y cuya va-
lía como «directoras» es completamente nula. Es .decir , que
hasta aquí, (J el cine no le va bien. a la mujer o .la mujer n o le
va bien el cine.

Pero toda regla o principio ·hene su excepción. Y en estos
«aííaircs» ele la '(lírección femenina el cinc tiene dos exccpcio-
neos: Olga Preobrajcnskaia .v Leontina Saga n . De la primera
sólo conocemos "El pueblo del pecado», \1.11 film proyectado
en r927, en el que se veía una mujer inteligente, pero nada
más. Por otra parte es dificil abrirse paso en Rusia, donde
existen ya nombres acreditados que avaloran el celuloide so-
viético : Eisenstein, Pudowkin , Dziga Vertoff, Trauberg ... A

esar de todo, "El pueblo del pecado», es a mi juicio un film que
111edecompetir muy bien COIl el mismo «Iván, el Terrible", de 1. Ta-

• itch , proyectado también en aquella época. Este único filn) de Oiga
frcobrejenskaia proyectado en España -entre otros muchos que ha
treado--., no puede servirnos de antecedente para Juzgar una labor
le dirección completa, que requiere siempre como mínimo opinar

siguiendo un rriótorl, comparativo-e- sobre varios :films del mismo
utor. De este modo nos quedamos sin llegar a. saber qué más .IIPO-
ía haber hecho» la m ujer rusa en el cinema, ya que "La tempes-

-adl), film que rubrica Dolina --otro valor femenino-, no ha llegado
ampoca a España.

Lcontine Sagall1 la representante alemana, es 'quizá la única mu-
er que más ha destacado en estos nenesteres ele la dirección al es-
c'ibir un gllió,t para elr fihn «Muchachas ele uniforrnc», 'en el que la
,¡icología de los personajes centrales =-Dorotea Wicck , Emilia Uncla,
erta Tltielc-; las situaciones y el ambiente en que se mueveri, está

dmirablE:rncnte logracj'Ü,_ ~i bien .81 éxito total del film ha de repar-
Irse necesariamente entre ella y Carl Froelich, conocido director ale
1;'11 de películas que actúa en este fi1111~Q.1nosupervisor, dotando al
.'5111<, de ese equilibrio técnico preciso que ha sido durante mucho
lempo una de las características esenciales del cine germano. De su
eglJll<lo film, «Los hombres ele m añan a 11 , no tenernos más noticias
ue la ele su presentación en uuciue ele París, sancionada por la c·í ..
ica como una película de calidades cinematográficas inferiores a las
e SI1 prim~r film. .
Cerremos esta disertación dedicando unas líneas de' elogio a '1'h<:8
ou Harbo'n, rnu ier del famoso Fritz Lang y autora de casi jodes los

'UlOnes de Sl1S films, que cambiando inesperadamente la pluma por
1 l11egMono ha dirigido un film, "Isabel y el loco», Que estando en
na de las lisias de producción del pasado año aún 110. se ha presen-
do en nuestras pantallas; perdiéndose así defmitivarnente la opor-

ullldad <le despejar esa incógnita 'IU" para nosotros supone aún la
ctl1aoól1 de la mujer -cQmo director-e- en el cine -

I AUGUSTO YSliRN

Toby Wing, vista por
el lápiz de Cosovono,
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cou trnrio , ha gcpllillUÜO en el estudio COl!
,""tahleci1l1i·l:111.o ele esa preponderancia qUL::

por derec-ho propio, al repartir su actividad
L'1l JI);> 1l1~S variados cargos y ocupaciones

Cua tro .uacioues distiu tas -que yo sepa-- ticuen hoy
111la representación femenina en el. camllo' del celuloide:
Estados T'uidos, Francia, Rusia y Alemania. Sus norn-
hrcs : Dorothv Arzncr , GermaÍT\'(: Dulac, Oiga Prcobra-
jenskaia y Leontine Sagan.

La primera es una contemporánea de Tuttle, (le Walla-
ce, de La Cava y de tan tos. otros d ir cctpres que actuaban
para la Pa rarnoun t en I920. SUS pcl'fcn·las, de corte intras-
ccn dcnto la mayoría de ·ellas -"La venus americana» (<1\1'0. , -

le dejes escapar», "Un'heso a media luz»
.v «Manhattau cocktailn-c., HO ofrecen
otro valor crínoo que el de «intentos»
de querer- hacer algo, sin, conseguir lo
plenamente. Su mejor y más vacabado
film quizá sea «La dama del boulevar d»,

I cuyo tenía manido deja sin embargt» en ..
trever un perfecto equilibrio argumental
) y una dirección técnica

casi perfecta.
Sigamos con Oermai-

nc Dulac, cuyos films
• SOJl poco conocidos en

"

antL'l'ioric1ad al
la corresponde
C011 el hombre

,

v «,
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España debido a' que
s610 algunos de ellos
fneronpreselltaclos en'
el cineclub ele Giméuez
.Caballero y Piqueras.
Este último podría ha-

olamos; eu un ;5(;11 tid o desastroso, claro
está, de: las andanzas cinematográficas de
Cerrnaiue, ve la que sólo conocemos (1"\
oídas algunas obras Como «La fiesta espa-
ñola» , «Antoinette Sarrier» y «El iolvida-
do», adaptación cinematográfica ele una

obra de Benoit. De todo lo cual podernos suponer, sin temor
a equivocarnos, que estas primeras faldas que se pusieron en
contado con el megáfono no han aprovechado mucho el tiem-
po, que tal vez hubieran necesitado para otra cosa, y cuya va-
lía COlllO «directoras» es completamente nula. Es· decir, que
hasta aquí, o el cine )100 le va bien a la muj-er d .la- mujer )10 le
va bien. el cine._

. Pero toda regla :O principio -tienc su excepción. Y C11 estos
«affaires» de la ',!irección femenina el cine tiene dos exccpcio- , I -

JWS: Olga Preobrajcnskaia y Leontina Sagan , De la primera
sólo conocemos «El pueblo del pecado», n.n film proyectado
en J927, en el que se veía una mujer inteligente, pero nada

.más. Por otra parte es difícil abrirse paso en Rusia, donde
existen ya nombres acreditado? que ,avaloran el celuloide so-
viético : Eisenstein, Pudowkin, "Dziga Vertoff , Tr auberg ... A

esar ele todo, «El pueblo del pecado», es a mi juicio un filrn xjue
ucde competir muy bien con el mismo «I ván, el Terrible», de 1. 'I'a-
itch, proyectado también en aquella época. Este únicc film de Olga
reobrejenskaia p-royectado en España -eIl;tre otros muchos (:!..ueha
reac1o-., no puede servirnos ele antecedente para juzgar una labor'
e dirección completa. que requiere siempre como mínimo opinar
siguiendo un método comparativo- .. sobre var ios vfilrns del mismo

utor De este modo nos quedamos sin llegar a saber qué más «po-
ía haber hecho» la mujer rusa en el cinema, ya que «La tempes-

, ad», film que rubrica Dolina --otro valor f emenino->, no ha llegadolampooo a España. .
IA;ontille Sagau , la representante alemana, es 'quizá la única mu-

er que más ha destacado en estos E'enesteres de la dirección al es-
sibil' un g uión para el film «Muchachas-de uniforme», 'en el que la
3icología de los 'persollajes centrales -Dorot.ea Wieck, Ernilia Unda,

tierta Thiele-; las situaciones y el ambiente en que se mueven, está
.c\rnirablémente logrado, ~ibien .el éxito total del film ha de repar-
1I';';CllecesH,riarnente entreella -r Carl Froelich, conoc~do director ale
ian elé pelfculas que actúa en este film como supervisor, dotando al
. isruo de ese cquiiibrio técnico preciso que ha sido durante muchc
lempo una de las características esenciales del cine germano De su
e,Rlllldofilm, « Los hombres de mañana», no tenemos más noticias
lle la de su presentación en UI1 cine de París, sancionada por la .-:;;:Í-.
ca como una película ele calidades cinematográficas inferiores a las
e su primer film.
Cerremos esta disertación dedicando unas líneas de' elogio a Thea

0.11 Harbon , mujer del famoso Fútz Lang y autora de casi todos los
. ).lloncs de sus films, que cambiando inesperadamente la pluma por
1 l11cgúf.ono ha. dirigido un film, «Isabel y el l-OC01)., que estando en
na ele las listas de producción del pasado año aún 110 se ha presen-

aelo En nuestras pantallas, perdiéndose así definitivamente la Op01"-
UI11<lad de despejar esa incógnita 'IUC para nosotros supone aún la
ctl1a-cíón dé la mujer -CQll10 c1irector- en el cine. -

I AUGUSTO YSi\R,'
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VARIACIONES s O B'R E UN,TEMA

I

LA historia <le la primera mujer y del ,primer hombre, la de
la primera pareja -dice M. Serge Veb.er-, del señor y
la señora Adán, \,S LI1'l' hermoso esocnarro, y es un tanto

extraño que este asunto bfblico !lo haya tentado todavía a uno
de esos señores que dirigen la cinematografra mundial, para l~s
cuales no hay un asunto suficientemente sagrado. Hemos queri-
do imaginar lo que serta una sinopsis . tratada POl- un autor al
que se le hubiera dicho : \

«He aquí (-:.1 asunto : Adán V I~va. Para decoración, el Paraíso
terrenal" Tendréis él Frecl Astaire como Adán, y a Ginger Ro-
gers en el papel de Eva.»

He aquí lo que realizada:
Sobre la costa californiana, Eva Rogers, en el original

•

que nos ha' provisto la Naturaleza ---<mejor dicho,' las ha provisto
a las mujercs->, y Fred Adán, que no queda por debajo de dl;1

<en este aspecto del vestuario, danzan el «White Bottorn Paradi «:
S teep». ,

EL.·--Heaven! l'm in heaven 1...
ELLA,-Yes, pero Paraíso terrenal.
EL.-Yes! Continental) ...
Después' de una danza que dura treinta y cinco minutos, el

Creador, con UII1 grueso cigarro entre los labios, sentado sobre
una roca, los pies sobre una nube, hace entrar las Tentatiuns
Girls, disfrazadas de manzanas, que ejecutan la danza serpenti-
na (un cuarto de hO!:3).

ELLA.-ls'nt it a Tovely day l ,
EL.-1'ú eres el Paraíso en la Ti'erra.
ELLA.-Tú eres el Astairc en el Paraíso.
¡LOS DOS,-¡ ChÍ(:! ¡l\ILly chic!
Un prometedor fundido encadenado. N ueve meses después so-

bre una encantadora. playa, unos nenes danzan alrededor ele Fred
Adán y Eva Rogers, Ballet de 10s pequeños Caín-Cafn y de k.s
Abel (qu¡~ nada tienen que ver eón Ganen). Apoteosis fina 1, con
el concurso de todos los ángeles de la creación,' Fr ed Adán, con
los pies desnudos, ejecuta un T\LI1l\en) de «claquettes» mclvidablc.
Fuegos artificiales. Primer plano de Fred y Eva Rogers que se
abrazan. Abrazo general. ' . •\ '

Inmediatamente de salir aiescena este asunto y .triunfar, ven-
dría otro productor que pediría al autor un terna para Charles
Boyen en el papel de Adán, G aby Morlay en el de E va, H arry ,
Bau\r en el de Padre Eterno. y Pierre Blanchar ent¡ pape1dC'
Serpiente. .

Como-es posible qué este autor se acercase demasiado poco él

la realidad y nevando bastantes inexacriiudos, la C. 'J. 1\., E. B.
(Compañía Internacional .'\mericana de Ex.plotacilm ele la Biblia)
volverla, a coger el lema, ¿lulé sería tratado por un batallón d{~<;5-
cenaristas.. sostenido briosamente por un escuadrón motorizado de

~. ((gagmen)) (Ios+hcmbres que fabrican. los «gags» (1 efectos córni-
cos),'. qt.¡€ se 'pondrían al. trabajo después que el director de repar;
'tos Ies hubiera dicho, que se confiaba a Mae West el papel de Eva,
convertida en Evelyn, <1, J ;;¡'mesCagney el de Battli ng Adán, y a
Wallace Beéry el personaje de Big G'od (eso, en ínglés, significa

., ,Gran Dios), 'He aqLi,í..la fiel tradúcci(", del resumen:
':' En l~ pl'queJ'ía capilla.' medleval,situada en la cripta de la To-
,: rre 'Pe Bab-I, Big God. L1\1 C', clandestinamenrr- a Battling Adán,'

" ,«th:efirst rnan in the wü<rldj)~'con;'!a eitcanradora miss Evelyn, la
'conocida .huérfana, S€ DotaquG Adán :(iene una costilla menos.

- ' MISS E~ELYN·-1ee·! My 'god !J,a ceremonia ha sido tcrri-
·bl ("j' tidi ." . , ,. emen 'e as 1 losa., .. " ' ' ." ,

.' (3'lrÜ~.11 el' ojo' al <:'tip)Gdóéus'.qu~ -sirvc de Suizo, mientras Bat-
tling Adán derriba al dragQll 'que: vcruita llamas (trucaje),
.13IG GOD,-Felicidade~, géntleman! Pequeña, te doy la en-

: hó¡;,abLH:,ná,'Sobre .todo 'no tengas' ni'ng~lI11t.historia con la policía
'( y;:,no 'olvidéis que .soy todDpodei<o~{)/\ <

.' 'BATTLING ADAN.-. 'O. R., cheef I .
'<. 'Los 'recién casados se' embarcan: en la famosa arca 'con todos. ~., .' .' ,. .

100s ,a,Il.Im~les enfermos de peste, ':PO(O tiempo despues del 1..:. o.
(esto~q~¡je,('e 'decireI ka os) , Episodio del Diluvio, segúido de 1<"1

'mat?l1za de- San Bartolomé,· Sobteimpresionaelo: 1'<10scfina») ven-
,did~r por sus hermanas y Susana. ir los dos viejos, '

'f!attling Adán y Miss Evelyn, salvasIos' del naufragio; desem.
'::,barólijinen una isla desierta y paradisíaca. Ignoran que está ha-
biúdo·pór',e! Enemigo l)úlplico" número Uno. Luego de haber ut

'vado a cabo lost¡2 trabajos' de' Hércules y visitado las djcz y siete
; ,maravillrs, del J\1,undo Antj,guo" Battling Adán se duerme, mien .

. tras, que Miss' Evelyn (Ma~ West), su du.lce· mitad -es una rna,

. 'riera de hablar- sueña COI.' los reyes magos que ella ha seducidot , .• .
en' ese tiempo, ", " '

. ' Un ligero silbido s,e hace oír, ,El EnE~migo Público número Uno
., lanza sobre Miss Evelyn un ejércirt)/de serpientes venenosas ... Et-
. 'e'etera, etc,' . ,_

. ··¿N()' os gustan' estos ,escenarios? ¿ Pero. estáis seguros de no
haberjos visto nunca? No e¡; otro el tema que el cinema desgrana

, desde q'ue la _mani vela empezó a dar sus prirnaro., giros, El amor
es, la eterna melodía del mundo y del cinema, '

El cine presenta el amor en todas sus variedatles,
No es verdad que sin cinema se acabaría' el amor, pero es casi
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ETERNO Es raro que no se halle arn r en los cie pra ero O::l'eero de
film, Inmediatamente lo reconocernos. No hay ninguna necesidad
de que nos 10 h~a . n 11G'~r al~avoz. Entre cincuenta, re-
Conocemos inJnMr.a armen, ~ 11 me a la heroína (tanto más
cuanto que el anuncio nos ayuda un poco; cuando asistimos a un
film interpretado por loan Crawford y Gary Ccoper, y vernos apa-
recer en la pantalla a los citados Joan Crawf'oní y Gary Cooper,

,
verdad que sin amor no habría más películas,

Entendámonos: ha habido muy buenos filrns que no llevan. 11\
menor historia de amor, ni aLIl1 el más pequeño rlirt, por la sen-
cillísima razón de que todo Jos papeles eran masculinos. Esos
filrns han sido acogidos hasta con entusiasmo, con gri.tos de ad-
miración. Sí, es verdad, Pet-o no han sido demasiados los fi lrns
de esta clase, Reconozcamos que hasta sus más calurosos admi-
radores se cansarían, si viesen muchos ele ellos, y no tardarían en
echar de <menos esa falta de mujeres.

(Continúa en Informaciones)
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Phyllips Brook~
bellísima actriz
.de la Universal
y una de las
<.tEvas»más per-
fedas de su
elenco, nos fué
presentada en
«A$ You Desire
~e», y volverá

• •a acariCiarnos
los ojos en ..Kin9 .
Salomo'n o,
Broadway», 'fi'lm
de 9ran e sp ec-
táculq',que cono~
ce remos la tem-

)

porada próxima,

,

,

• ..
I



RESULTADO DE UN CONCURSO
Organizado por la ca.a Fox y patrocinado por la revista
"films Selectos", se celebró en el cinema Capftó] la elec-
ción de la niña española que más·pareeídofuvíese con la
precoz artista de la pantalla, Shirley Temple. - He aqui a
la niña Anfoñita Barboso, que obtuvo el primer premio.

.Bs natural de Hnelva.y ostenta la representación de dicha
provincia en el concurso de transcendencia nacional.

•

Grupodeniñasque
en representación
dé distintas regio-
nes españolas fue-
ron seleccionadas
para' tomar parte
en el concurso.,

•

LA- BELLEZA ~ENA

,
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'D E R \O ,S ·T \AD 1'-A 'Z
late en cada cutis dormido
Despierte ro. belleza de su cuti~con la finura de los aceites de un
i'abó~.puro como el Heno de pravia. Friccione bien con la espuma.
Poco a poco, los PO~o!!se limpian, la piel cambia, se afl'na, renace;
cobra lozanía y luce; al fin, una hermesure gemela de la de la
estrella admirable de la Fox. Film. \

PASTILl'A, 1,30

A
,

B O N
DE ·P-R<A,

p' E R F U M E R I A \ G A -L • -M A D, R ID· \B U E KJ 0.- S' A I R E S-

Imiíit!Dt!5 'de 1ft,ft!volucióD fU5ft

HEMOS visto en prueba privada este film. que
, llega a nuestro país en un contra tipo de

escaso valor. Pero es tanta la emoción .que
reside en sus escenas y la fuerza dramática que di.
buja estas imágenes de la revolución rusa, que
todas las imperfecciones se olvidan y todas las de-
ficiencias se aceptan como buenas después de ha-.
berse asomado, a esta biografia trágica del guc(ri-
llero Tchapaief , basada en la obra de. Furrnanof y'
en documentos .auténricos de Furrnanova, y reali-
zada por Sergio y Jorge Vassilief. _

La panta'la nos va contando la vida de uno de
los caudillos de! ejército rojo que fueron consecuen-
cia de la revolución, con tan expresiva 'tuerza emo-
cional, que nuestras facultades quedan' presas de
una atención que nace "con las pr irneras imágenes
y no queda saciada. hqsta que 'se cierra el 'campo
luminoso con la palabra "fin». . .

Para nada interviene el amor en este film de una
sinceridad absurda', si tenemos en cuenta 'que nos
encontramos ante una película de propaganda. To-
das las incidencias de la lucha entre. un puñado de
revolucionar ios y las' tropas blancas, para las que,'
ni .un solo concepto injurioso encierra el film, que
constituye, más bien, una exaltación de su valor; .

Los artistas que in terpretan los distintos perso-
najes de la' farsa, así como sus tipos episódicos,
están tan adrnirablemen te encarnados y tan bien di-
bujados psicológicamente, que e! espectador se ha
de rendir a la evidencia de una perfección artística
absol uta.

El film encuentra algunos obstáculos para su es-
treno, pero estarnos seguros qLle Exclusivas Sirnó
sabrán vencerlos y podremos en breve volver a ad-
mirar esta cinta llena de bellezas,

,



INSTRUCCIONES PARA EL USO DEL CÓNSULTORIO
l,a-Cada 1ctor puede formular dos preguntas, tornadas precisamente de las que apare-

cen a continuación.
2.~-Si el nacimiento tuvo lugar poco después de las doce de la noche, debe indicarse la

madrugada del día sigiciense, para evitar confusiones.
3."-Si no se tiene mucha seguridad en la hora del'nacimicnto, conviene remitir una pe-

queña fotografía en la. que se vean claramente las facciones.
4·"-Llénese cuidadosamente el cupón. El señor Ferdsar no responde de trabajos hechos

a base de datos inexactos.

'.

I

Edg<l'Y.~Lf'. 1 llego >IllC' indiquo cnruubrr, dc, 'Una
ciudad 'dc importnnc i.i ccn'-Fln,1 ul lug¡ll' el" su
nacimiento, Ha olvidado indirur 11I)m d" nací .

. J¡ui.ntt, detalle sln el i:ü:·:tl !.l' es 'p 'sibil' reuliz.u
.ell estudio..,

"lht Ma.hamjá".-I fa .olvidado
ele nacim iento ;. le rucg(J lo haga
el estudie.

,

indicar hora
para n·alizar

l'.ral's.-J." Úajo el punto de vista finaruicro
~í; bajo otros divérsos P,L1j;}los, no. 2.". Es¡,iri ..
tunlrnontn poca olunt ad, 10 que; l(' hace influen ,
ciable al ,HllbienlC' que le rodcn, S\I tcmpcramen, \
(o cs. arrísticó y gran aficionado a todo lo bello.
'Inclinación a las di vcr sioncs, ph\cl.:res y amores.
En una palubra qu(' le gusta la ju\'rgue(·ita. 1n-
l.¡>ligl'nl('; g'('ne"(J~()s sl'nl.imi('nio!; y nobleza :do
alma. Espíril.u desorientado (>11 muchas ocasro-
(1(-'; .. Tcrnpcramr-nto poco práctico. i\luy. senti,
111('\1lal. Basl;.I11Lc nerviosa y a vece-s brusca. Tie.
nc buenas cualidades, pero' ti ne también sus
defecto s.

i\{nrulIy.-I.a Muchas- dificul tados en su pri-
mora [uvcntud j después, a medida que· :l\'arizft
la¡ vid;" ní('jcl!';u'ún notahkml'nl<' .por divcrso s
motivos. J\mistmlc'S de buena posición social y
económica le scrún muy ·{¡tiles ('PI ~c:ntid(J finan,
clero. Graves pérdid;',s' por Iarni liarcs estan il1.
ditadas paro. el curso eje la vid«. Pérdidas l'e-

-lnci madas Con t'l mat rirnon io .. J." ])0 rq.;ulat'
«statura y lleno dé! curnos. Ex¿e~i"<\nl<'ntl' 11,'1'-.
vioso e irrirublr-. Muy rdtspill'arradOr, basÚ'J1le
violento y dominanto , con una voluntad 'muy
<'t'<lndo' activo y' ir, bajador " af¡ciom,L!" con {'x-)"-., , . -
C(\So a I;,s divorsioncs : no adrn it ir á .I!.I 111('11or

oPs('[\'ación en ni,:¡gún 'sC'tlIJdo y ~\~,.{,C(l11 l'f'il pro.
. ducente cuando le vea eSf\.I'-ado, lralar de' ha-, .... . '.

ccr!« razonamu-ntos y' do <Jade (~xJlItCaCIU1H·S.
Adusto y duro d(~ polp1)¡-a. J AJ. conocer;" ¿,n rel!!.
ción, ,'on amistades. '

Una. rllbia, de ojos ,;,cgros.-r.'" Su rnut rimo;
nio 1J,'olllcle b<Jsla,nte lclicidad. 1';;1 esposo, rx'-
ceptuando que I(~ gtl~Larón ~n,dcmásía !aH di.

I " 1 'l.' L)vcrsionos y p aceres, scr.i uur-na persona. ,_.
,;1fl',<ult"adQs de alguna iunport anci a motivadas por

),. cúcsriones etc ideas y asuntos de salud. 2.". Se ~- ' ~.' .. observa que' es usted. una P .rsona ('nprJll"lIH'n(e
, impulsiva. Sus actos 1"0' son nunc» hij('i~. cI". la

razón, sino de sus impulsos -:' esto le perjudica-
n't en diversos aspectos de la vida iy deberá íra-
tnr de. dO;J1ill;~rsc.. Muy nerviosa, se. ir,·i.ln. f:'lcil-
1l1C'11l('. !\Igo 1I1(kcl ,a. i\luy Ilobl('~ .·cntll'tllenIQ'S
y g<,nCnlsidad de epr;¡zÓn. Su· espír~lu (~qbZt~lan.'
lC' cl'olucionaflo. PoscC' una granIl11(·1,gencla y
,'l'. elc\';)r;'t mucho 'en 1;¡¡.vidn. Su hO'-<'>Sl'UPO es.
afortun61dísimo ('n casi lod~)s lus H;;pcctos, p0rO
('speciaJ.rn<'nt ('n 10 {clali\'? a, pro~'e,ió'1 y f'iMUl-
.zas. L c(Jl1I'icne U\l eslud,o alDplJ.O (le sU v,da ..

F/o I'•...:.r. ,1, IVlu('has y gl;;1\'CS dificultade:; flnan-
cier;¡s csL'tJ1 indicadas; las 111ÚS graves re.1acio-
naJas con e1 ex tr;IJlj(~ro, !len'neias o legados y

I
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PROFESOR DANT FERDSAR
CQNSULTORIOASTROlÓGICO DE "POPULAR FIlM" «(J PÓN
PAR(S, 134 • BARCELONA

,

le ruego estudie as!rólógicame'nte y cónteste a las
I

pregunt9s núms: y ..
I .

Seudónimo ,.., _.

Día, mes y año de nacimiento ..

lugar de nacimiento _ , _.,.; ..

Hora de nacimiento (lo más exacta posible) , , ,.•.
Sexo ~.Estado civil .., Ocupación ..

¿le interesaría que publicásemos un curso sencillo

de enseñanza de la Astrología? .

•

,

asuntos ~.('xual(:::;. T~lml)itn por' su estado de sa-
Iud penlC'ri't din('ro. !VI('j'lra b;u,tan(o,ya ¡n:'ls' uvun.
zuda la vida. ;2." El malrimoniel; sin poder ca-'
liGcarJe d12 dC'sgr;\ciad(), lampc,éu pue-do ;Ise¡.;u-·
rarle j'¡;J.iz, ya 4-l1C' (.'11 el mismo s,; IJbscn';¡n'

. muy. \!,k)J('n.tas qL«'rt':JI:~s. por fa)1.:ili~r.(:·. de) CSPLJ~1
' so" idea I asuntn-, S('\(Ud!<-, )i' l<1n1l"<,\,i:'~ do us-

tcd. No 'ol:\~lantc hay algufl<L h:li .idad indicada.
Polito.- .....OSu hOr(Js('oPQ {'n 'g'e',ic'ra1 ('~ bastante

afurt uriado. 1.1i "injar,'t al t-x tranjer " y dichos
vi aj es se (¡bscrvn n l(11uy fa 1'01';1bles baj o el iversos
tí ·pcClo~. 2." Tiene un carácter bastanle bien
cquilibrudo : P9~ec un Iuc-rto lt'J11peratllrTllo .é¡r.
tí:~tiCLJ y ~iE:nú f11"f(l1ífic:::s aptiludcspara el cst u-
c119; Sl'nl"{lcntul, (""pccIltlnWnt('C'on asuntos 1'(',

la iionados con su bogar; cspíri tu ambicioso,
preO~lIpad() en la rornVl de mejorar "'us sillla_,
6611 fína¡¡cier·a y social. Ex.igenlc con subordi-
nades ysc'rvido'·(';s. Susceptible j' en ocnsionr-s
qui squillósa y un /tallLo <,f1cl(.)nácl~, " la crílic;\. '
i\[uy sugC'sfronabk al H'Il1hil'nte: r\l'r\'iosa {j in~.
qui-ta ; scnlj <11<'11 Ial CUfl'oigo misrna ; lI'abajado-
ra (' intcli~f'lll.é'; cnlculadcra y br uscn en asun-
tos amorosos. •

¡11II1¡cr.ri/l(¿.--¡" Las finanzas en conjunto, '~un
cuando -,uC"ir;', algLm~ls ¡¡:r-<l\'e~ p¿rdida,." lil'g:ilr,ín
<l ser magnífl<:n' en "cl,l('i'\n con las del esposo
.Y asuntos de hr-róru-ias. Todo lo' relativo a h(:~
rcnrias '.I('g,u:!os l.i!'ne suma importancia en su
vida. (;1':11'(',., pérdidas en "elación con el !log'HI'
y <l1.I.4Lll1«Sa11li:;t'ldcs. Muy inl(;f'(''''W'lIG en .su caso
la cuestión fi·rtanci(·.I"l.' 2." Es usted ur\f\ persun:.

,unuv' irnpulsiv» y ('on ('Sl',l,a o ningLil1a voluntad.
Espíril u optimista, ambicioso, anhelando f'l bi"n
tanto p«rll/sí corno !,lIra los drmás ; scn tirnicn ,
tos g('nnusos y gran corazón. i\luy inleligenle;
pOLi"~ pnícliC<1 .. vmanto de las diI'C:rsie!Dc's Y. (kl
af'l.<'; sC'n[inl('nl:il en- cuestiones de-l hogar; des. I

ori('nl"e1a ('1'1 (}l·,,~i<ln('s. Tien buenas cualidades
ruoralcs y k' ('''1)(''';( un porvenir interesante,

l'a!llo1.la.~,.'· Tiene sus tlL~r('c(OS)' sus virtu,
des. Ti('ne poca voluntad y resulta f;Í~'i] condu-
rirla : muy Tnquk-ta y nerviosa, JI ('n\JolsilJJws
algo f)r~sca('nf;ld{lf1d()se con suma facilidad ..
j'V[lIY $t.fSliep\ib1e y !';"dlflli'n[;:; or~ndida, con o ,i'l
motivo ; un poco interesada en ;\$t1191os amoro-.:
::;(j~ l ,11'\ poquito violrínta rn "SL111100 relacionados
con ~u hOdllr i es inl(']igbllt" pero rapr.icJíOtiCl en
Jo r .I'(.'re le. a .est udio ;' l~OCO 5\'11timeruat y' bn;~ ,:
tnnie pr¡¡elica ',y calculadora, "licnc- cspetial ha-
b·ilid"c1 15;:11'<1saber '(']J;ldo qUl: le (C<llwi('no ele
1, l. 1" l'· .:t ' ('OSéL; a ~o {>" Igpnte . con as pei'sonas que
la roóca¡ y si tí 'Ti<~. suborc1in;«lns algún lila bas-
tilnl." in ransigenlc' con ellos; 1)0(:0 Úallc,l en
asuntos le' muo!'. Dc:I)(o Iralar /de corn:;gir illgu-
l~OS dé'fc los dCI

, ~u c~lri'ct(',· que 1 pcrjui.1ican'<n
en 'div(~r~as C()S;.\" Disgustos ('n el mat1'itl1('nio,
muchas. VOCt'~ por 'SLf c:ulpil. 2.~ Existen iJ1(~icios
d(' que \'iaja"!'1 ;11 ex!r"lnjó'o y un país [a\'ora-
ble para usted y su' prof\i!sión ·~·s Méjico( Lstá
expu('sta <ti f\'aucl~: en rc~Jaci6¡1 c,pl'l ñnah"a:;.

,
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DANT fEllDSAR
TÉCNICO EN

ASTRONOMrA PREDICTIVA
. .

" ESTUDIOSCIENTfFICOS

CONSULTA:

S e ño r a s: hasta las 7 de .tarde
Cabglleros: 7'30 tarde a 10 noche

Pida folleto explicativo gratuito
,

Salón de
(¡arda Hernández, 175,5,0 2.a

{'

],
\

r
t
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PREQUNtAS QUE PUEDEN HACERSE
1.~ Describa nli carácter. 2." ¿ e /fu será mt siluati6n cconórnir-n en el conjunto ele la vidn ? 3." ¿ Lie-

rt:dar(? 4·" ¿Alcanzaré éxito en mi actual ocupación ? (indíquese detalladamonta) 5.a ¿Para qué ocu-
paciones ° Ile~o('ios tengo mayor-e aptitudes? 6.'" ¿ Qué carrera debo eguir? 7." ;.Me casaré? 8." 0es-
criba mi [uturo esposo (espo a). 9." ¿ Será feliz mi matri monio ? 10." ¿ Qué causas rct rasan O ob tacu,

-liza n mi matrImonio ? 1 lo" ¿ Me conviene el maLrimonio o seré más feliz soltera (soltero)? T2." ¿ Cuál
5('1';1 la ituación ecouóruica del esposo (esposa)? 13." ¿Qué parte del organi~mo debo cuidar más ?
'-l." ¿Viajaré ,11 cxtrunjcro ? 15·" ¿Puedo ganár algún premió de importancia a la Ioter m ? 16." ¿Ten-
go npt i tudcs para ser ar tista de cine? !7 ,a. ¿ Alc;anz<\ría una posición destacada C(;)l110 artista ele cine?
1!-:l." ¿ C.l.l;'¡JCSscrían los priflt'ipalcs obstáculos a \.1'111 . .arrera cinernatográflca P 19.~ ¿ Cuáles sedan
la" principales causas dé dificultades dentro de mi carrera ar tistica ?

Horóscopo \~eJoan
. . \

gn¡ve~ dificultados, y debido ~l su e)1L;r(ffa cspirr-
tu.<tl' será para eJI;t bastante rilci1 vcnc 'r lo~ "Ib.<;-
JI 'tiros que le salg:m al paso ron su vida,s('Et cm

)" . A'¡-r' ;;tU1un' con su carn',·" o cen otros asuntos. ..
. En. i!l'l'fia(ri,)\onio lT1\Jstrará . sualm 'l1le Su ícm-

jJl,,.;U,\'1':11l'b. do" Ii.nan\'e y sin qLl~~ es lO l1;:,guc a
!lllV('I'!(, cibgraci;;\d0; taqlt)ucd Ie hárá frliz , En
!;:slL" a"]J('d'o:, ('(,)1[11(\ en tres ÜU su vida, su espí-
rit u ,e Inu:;ln<l"iL inconstante, dando h'gar ~IInús
di; .u n ma rrimon io. UnQ de sus mauimonlos se

. realizará con U11 milita;,- cUY' situación cconómi:
ca S'TÚ lllágnífic¡,.

.c,u" \'ial"> ',.;l;',n indi ac10s en cx t romo f"\\ira.
blcx ;1 Slís fi,";¡nzü~, y u.ante los mismos los
W11Qrc'-; CJlfe sIII'ja)<l >\L?i:án de,,¡Wllfr:t1cza beneficio-
";;1 pat·a.J oan.

La salud aparece n(ux fuerte.; no cbsíunt , de-
bid" ;\ su ardiente na(ura1«%;.\ podría re,;enhl'sil
por abusos d« cierta íQ.(!·Q)C.

Está cxpucst» él alt:¡tfi fw:btBl' a, la:' G~\J;¡Z, ;y ~le_
b(''';1 procurar no «xalfár'se <'x<:t>1iVUlíi;lUl p l'
1",b(oj' p~'ligro do a¡)()pl('jílL 1 lo ~e,Nip gravQ' lo.

. .
(Concluye en Informaciones)

\'
v

110y qCtrpa nUC':ilra al('llción tan al'r<,¡ycnlc y
~ilHp{'licél artista e HIIl .~~ .TOéll1 Crl\wI'oriJ.

['o';('e un cspirit.u tan Ift'no de vida y ('l1c1'gía,
y aun podernós c!(Tir de ;¡grf:.'iv¡~lad, C]II(, ('11 .rnu-
chus ocasionos se-rá ~JlrU<"l1'ol')fe dif ir il rnantc -.
ncr!c dentro de los límites 'de I~l ;;('gl,ridad y el
sentido (,Ufl1LIf1. Rad.ÍC'<iL v t¡;Ir!!Ld nt a ('n sus de-, .
ci.,ini'll's, f',.;pecial\llent·e en <,S;ulltns amorosos.

\111y dominan Le y ;;ulóritlilrla, fju'S[¡llic!o m uy
poco de obedecer y errorrnernontn dc S{:J' obcdc.:
cidn. i ('u;dé/ui('ra I~ ('ontnr<r·c '1 su,; mumonros
de ira 1 Sus (·l1i1JllOnl(lCI$. \,} ~;silar;'ln lJlll1 gran
,(',ign(l('i,'Jf1 y ¡¡;tcir'neia pura ,.,oportarla y len-
drún buen cuidado (J(, no l'uI1Iri:tdc'\'irlc aun Clwn-,
d() ;, las doce dd día. digrt lIlle es d.¡· noche.

,'-;u ('spí"iILl es ele una rXlrL1'nliléllllt'l;tión, p;J.
:~i'Y('llc1o unn gr~\n co,.lfi"If1;¡;t i'jn .1f misrna, .a., la
ve-z que (': l;'l dOl"c1" dc un optim' ruo ('xag'()l'aSlo,
(:] cuu}, 'en ocasiones, s,ld pe-rjudicial, yH qui'.le
11:11'(( l'onli;lr dcmasi.«lo. '

Vio!<-nlísimi.1 ,'<1 ,.,11S pnf¡\d"", pero Con ('110':\
. ,

ccurrir.i lo que, c'Oj' 1",., nubes de "',\:<J~\). y:\s:m
\"" 1("., cin(,\l rhlinulus' h:'j~ln de nuevo (.¡ ~(,i.

I Icmos (1(; decir, no ol"uml(',. lJUe- n pesar dL:
S,,(S írnpot us PUS('" un '\l;\gnífi('o fondo y un g".
'H'ro"" cor <1 %,'>11 , sir-ndo hébtanl(, ('slü{ndid;¡ r"n
su dinero .. vl uy scnLin1('nlal, aun cu.md.. '''S¡,,-
s('rlfjO,l(')nlali"rY1o uo . lo, m;'\T\i'!'e,¡lurÚ ·"11 Il\l(('hu:,
J11011¡C.!1.lr!.spor orgullo.

(;ran ;:1f'1l01' ~, 1<1indcpe ndr-ncia y una voluní ru!
11IU)' firmr- par;; hacér siompr« su 'gusro. :vluy 111.

t<.:iigc·nle y p\ls"Nlol"i\ d!' un fLI"rL<' 1('111 1.JC'rélrnen lo
il"I¡~li('(). :\l1lanlc (le: lo" \'iajps, d,· las avrnturns,
del (..nmbio .... ('S, poco (,'Ill;,I;lfllc .i' '1l\L1Y :\(ici,m<l.
da a forjar 1)1'0)'1'(,'10 11':1;, p!"O\'(,,'td, aun cuando
c¡"sPlJ<:s,. y c1('IJirlo' " "'. !l0C;' corrsí ")Kill, rio 1(ls .¡
lleve casI nunca :1 1« p'·;'l·llr". .
. Muy al,·;,) "nlQ, si"ip:lfic;¡. v d" ll'lnl'(.r;II\l"l1l(J~·1
f11U\' ardunn-.~

:--llh 1'111;111%;(., magnífic;¡s .Y fi",nes, " 11<',""'" de
qUt g;l,l:u'" de ru.inr-ra ('!;;·,g,·r:lc1a.: po,.,il,I,·nwn.
Ir si los f,·,miklrt's· lil'l1(']1 h.tbi lklad I'udr:\n ";('1'.
virle d,' runtr ol ('lt p~tos asun tos. Slj r,lI'!UJ1':\
!-;;('r/I (fr:-In·d(!, pues ,ni) C~l:'l!l indicad:t;-; iÚ:I\'('~ rH~r-,-. <

'c!id'as. 1'01' su prufrsión g;II"l¡-;" can 1id:,c1('s PIIOr-
111\:s,,10 qU{' k pr-rmit irn I'1;W<':1·, un' íurrlr- L'apibl
';::1 prs;-Il- ele :-;1I~.gn;-.'to,""

En \u profr·5ji~n. arlíslica {'sl{1ll indic,,¡¡io., gran-
eles éxit os, nu.Jinhicndo ""gadCl aún . '1 la curnbrr-
;¡. P"S,lI' <1(" los )':1 ,oul';i1id'b. Si hubiera nacirlo
varón, en .In carrera dE; la>¡ armas hubiera In-
grado grimd\'s ('xilo~ y ¡)lIc,los de' honor IIclg'I]).
dó a la 111"" :¡[I:l' gr;¡dllaciól1. Tanlo (',)fnl) l'J1 'cl

" duc'ma Jludo haber Iriunfado ('n la 11lLlSica, p;u'a
la· (,LIéd ti('n~ <.:.x~·('~~·:llC"aplitudes. ['<il~(,(" una,
¡.(r<lfl inlelig(,flciil y lll'.lcha i'i11{lgi¡\;lci6n. En ia
arcjuit('Cl.ura talllltién llL.ibi{'rn triunfado.

Se ob~('rva un;, grnn SLf('r!.e (')1 n mo,'cs, <'l pr-
sarde qL1é', n e,l,~ sC'ntido¡ es s~II1]"nlf'J1I(' {lol11l-
nanlc l'xig<,ntc v <lulmilaria, Jlero ('11 ('l. lo·nelo,., ~ ..
sabiénclob eoncl ,,,;i r. dócil e ,ng{'nua, es como,
Una chiqllilla lr:,I\'Ícsa CJut: nc('{'sita c,tSligos de
vez 'n cuando. I

En u profrsi<'l'I1 'oblcndr,\ If1,\VOf'(', ~xilos .ruan-
do'su papel·se;, de mando en I"gilr ele.oJ)('(I'!Pl1l'la
v ,dQdlidacl. h:-r Ol1ajr's de c"rflclC'f" f'pb ..'¡()(' los·
;'Ilcarnarú a Ins,rnil fllarH\'i11 ,b, pues es su v!'r-
dác1·cr;,t 111,\I1('r;, de ;"'r.

En relación \'on ~u C;.1rrera no pst{'n incli,;aclas

Joan C~awforcf,
mujer de genio
vivo que vino aJ
mundo jlrotegida
por todo el Zo-
díaco. ¡No hay ,

l'" "derecho ... 'Uuap<,\, I
rica, amada ...

•
¡Cuán pródigo
el destino con
s u 5 fa voritos!

Contestaciones' a nuestro consultorio
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E!. tío Carl, que equivale a decir el tío del cinema nortcarne.
ricano, se ret ira, .vcaba de entrenar su compañía, Ia Uni-
versa], a un grupo de capitalistas que dinge un [,ti Cow.

din. La Universal no volverá a ser 1", Universal, porque CI1 la
Nllpresas los hOJl1?rps que las dirigen son corno Jos c~cin{'t'os en
10" restaurantes. LJ0 r,\'staura,nte se hace' a[ll(,so, el cocmcro pasa,
vive .algllTl tiempo \lC3PU('S el establecimiento de la f<!lrn;,1 adqui-
rida. viene una -nueva generaci<'m, observa que la fam'l no es]U$-

rificada y el restáurante tiene que cerrar.
y no es que yo pronostique la defunción. de la Universal, POr'

mí qUl' viva luengos años, Y si el viejo Carl puede vivirlos 'tamo
bién y llega a centenario, mejor que mejor. Pero yo creo que a
la Univ ....rsal al arrant-arle n Lacrnmle, qU0. es el apellido del viejo,
f'S CllJl10 si i{~arr ancar an el corazón. Cuando ahora me hable al ..
duicn de la Univer-al, vo me acordaré inmediatamente de! cora-
~ón' ti<' una gallina que- hace varios años ti'~nen funcionando en
una cámara neumá 1ica en la l nst it ución Rockefellur. El corazón,
allf gU<Iídauiru y cuid adito por hornbrus de ciencia, lanza su tic ..
Iac cada segundo y produce ex traorrl in ar ia admiración, pETO la g<.t-
lIina que lo tenl" en ,,1.1 pecho se ha muerto hace mucho tiempo.

Yeso que e:;te Carl Laommle trajo a la Universal, que Iundó

•

Carl era un verdadero tío. En lo úni o que "e distinguía de
ese tipo común de lío en América, era en que en \'{!Z de u
cargado de dinero a su 111ebJo para rpp::trtirla allí entre sus pa-
ri _n~l's, obraba él la inversa y se traía a los parientes para re-
pactirlos en Hollywood.

¿ CÓl1l0 una compañía cínematogr{lnca adrninistrada de esta
-maner a pudo sos tenerse en primera linea durante veinte años,
produciendo un término medio de cuarenta películas al MIO!
Porque allí no había, si bE'111o,;de hablar con certeza, compa-
ñía ninguna. Era Laernrn!e el que lo hada todo. Con esa la.
borrosidad y sa ubicuidad peculiar de. los judíos, estaba en
todas partes al 1l,:,.srno tiempo, 1\dpmfls como era -y aún si..
gue siéndolo- tan chiquittn tardaba menos tiempo en llegar a
todos los lados,

La cuestión es 'que este hombre que era un maná- para sus
parientes, hizo hisioria r-n e! cincrnatógrafo. ': S,, acuerda us-
1('(1dé "El jorobado di! Nuestra Señora de París»? Pues aque-
lla cin ta que hizo Iarnoso a Lon Chaney, fué una producción
de Carl Laemmle. La mayor parte ele las películas de 11CO \\1..
boys», hoy consideradas como obras clásicas de la cinernato-
¡,;rafía, de los ~:stLldios de la Universal salieron.

\

Carl laem,mle, dueño absoluto y señor de la Universal, que ha cedido esta marca a una entidad bancaria Y,
que, al parecer, se retira de las actividades cinematográficas para dedicarse al recuento de sus millones.

"11 1<j12, un sistema europeo de lo más deteSl';·,blc. r. S;¡I)(~, usted
CÓlllO l'."te \'i!:jccitll -que c-ntouces apenas Ilegilba a los cuarenta-e-
,(' la, arn~glaba para proporcionarse los empleados que precisaba
su ('(llllp;1!1ía cinemalugrMil'fl '! Se hacía un viaje a Lauphcirn. en
,\I"Il1:,Ill\a, y se traía dos sobrinos. Estos sobrinos, como nCUHe
('un ruuch.», sobrinos, no sabía» nada de nada. Pues como si hu,
bierun 'sabido de todo les otorgaba unos puestos administrat ivos
"n la cu'"pa,iía. ,\ medida que ia empresa crecía, Carl Laernrnlo,
=n nuevas ,'isita;. a su patria, se traía urirnos de Indos los g,-ad"s,
,,<' Iraía tí"s, se rr aia cuñ ados v nsí fui· transportando a lodos los
pal'i"nl('~ dc Luuphcirn él los ,:,:;tLldio,-; de la Universal (':1 H:)II)'-
\~()('d, Li\ ll1ayurí:, erar. pcr Icct.uncnto incompe tcntes, pero (>1 tí"
( arl no ponia ('11 t:. calk ;t nadie. E" que en puridad no los había
Ir;¡íd" para l.jU'·· tr:lbajasen. "in,) par» entrf'garIP.s sinecuras. El 1111

•

Pero, claro cst.i, los 1 iernpo-, ya SOi1 otr o-,.. EI pú-
blico acude a los cines no ya a I')'J', CIlI1Hl entonces,
sino" oír , y un hombre partidario de la Pl11plc-om:wia
corno <:1 tlo e'arl tenía cir-r ta-, r aru.ias ideas que JlO
combinaban con los der rotern-, d('1 cine unoderno En
los ú lt.irnos til'IllP(¡~, a medirla que Lar mmle crcría
en años, la Univer-sal disminuía 'en fondos. Y lIegú, ' ~,

un mornr-nto en que no podían. disminuir más y hubo
que vnlerse de préstamos. Ultimamr-nu- para terminar
dos d¡~ sus películas, «Surter 's (;uld" y ",sho\V Boatll,
hubo de -olicitar d(" la Standard Capital Co., qu(' di-
rige Cuwdin , un ijrt-stalllo de 750.000 dólares. Cll1110
garantía del 1)I"('"lartlo L;¡f'1111ll1f' entregó sus acciones.

No pudo pagar. La Sl;md¡¡rt!' Capit al C.\" deposit,-,
•

. ,

•

eC tal

. .

,

Carl Laemmle, con Marcelo Ventura, el ,espai\ol que fu~delegado
de la Exposictón Internacional de Barcelona en Hollywood. El Sr.
Laemmle es portador de un atavío como para arruinar a su sastre.

,
entonces en un Banco de, N lleva York -para estas transacciones
los bancos de Hollywood o de Los Angeles no son suficientemente
arandes-c- rnillón v medio de dólares, 1\ los veinte días entreaóo ~ '~,
cuatro millones más. A los veintiún días Laernml- ya no era due- /
úo de .la U ni versal y se retiraba.

Ya 1.0 tenía tudo, hasta biografía. En J93I pagó una suma fa-
bulusa al. celebrado poeta inglés John Drinkwater, para que le

_ escribiese una biugratía. En su oficina tenía siempre, además, un
libro en blanco en donde los empleados tenían la libertad de {~s.
cribir lo que pensaban e¡e su jefe, el tío CaP!.

En, Holíywood le conectan todos hasta los que lo veían por pri-
mer a vez. Se disi;Ínguia porque. siempre ostentaba en el ojal de la
chaqueta un clavel rojo. Y como es tan chiquito,' desde lejos daba
la impresión de ser el clavel sólo el que estuviera andando por los
estudios.

Todos recuerdan, como un dato biográfico- interesante, el obse-
quio que hizo a su hijo cuando cumplió los veintiún anos. ¿ Cree
usted que le regaló un automóvil? ¿Un caballo árabe? ¿ Un cine-
matórafo ? No; 10 hizo director general de la compañía. ¿Por sus,
excepcionales actitudes? No; porgue había cumplido veintiún mios.

Entonces, él menos que el mundo entero se riese de él y de' su
padre, Laernrnle bija aguzó su cerebro y produjo una de las gran-
des pe.Iícula s de la época, "Sin 'novedad en el frente». El padre
después comentaba que si no lo hubiera hecho director general
sin motivo alguno, jamás se hubiera realizado aquella 'gran pe-
Iícula.

Origi,nal sistema d del lío Carl de conceder los primeros pues-
tos él los menos capacitados a fin \;le que rea licen un colosal es ..
fuerzo por merecer el puesto ~Jue les han adj udicado. Debe haber
su filosofía detrás de esta idea que parees así, mirándola super-
ficialmente, tan descabellada. Debe haber una filosofía remune-
rativa, porque el viejo Laernmle, precisamente por entonces, cuan-
do bacía directon general a su hijo, se negó a traspasar la compa-
ñía por la Iantást ica suma -fantástica, porque parece que no
pueda existir en r ealidad-v c de diez millones y medir) de dólares,

Ahor a Ir< 'Universal sigue. Es más bien la s~gllnda parle del
«se continuará». El tío Carl SE' rascará la calva y se irf, de nue,
vo a v¡sj tar su pequeña patria, Lauphcim pero esta vez no se
tracrú parientr s, 0, para evitarse compromisos, judío de tacto,
esperad pacientemente a que Hitler se vaya d~~ Alemania para
poder ir él. -

Y para demostrar que la universal de ahora no es la misma
Universal ele Carl Laernrnle, me basta citar que su principul pro-
pietario es un banquero y el productor número uno Chark» R.
Roger s, que vieru- de la Paramount con un buen cartel de éxitos.

La nueva Universal hará grandes películas, pero nunca será la
Universal original de aquel hornbr., chiquitín, de pantalones blan.
cos a rayas, snnricn te, que se expresaba con un fuerte :'ICl'nto ,lk-
rnún y parecía que le ,había nacido un clavel rojo en un ojal.
Nueva York, abril.

•
Carl Laemmle, y Ba-
by Jane, la preciosa
artista de la Univer-
.sal que se entr~tie.
ne en deshojar el
cI<lvel rojo que sirve
de adorno constan.
te a la solapa del
ilustre jlldio.
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Urquinaona : .«Sola contra el mundo»
y «Ases de la mala pata»

Los españoles, por regla general, solemos ser sumamente exi-
gentes en materia de cinema. Lástima que hasta el presente
esta exigencia y este afán de superación no 10 hayamos ex-

teriorizado casi nunca ante algunos de 10s films que con distintos
marchamos extranjeros nos han sido presentados. Bien está criticar
lo nuestro; pero con 10 extranjero, puesto que 10 pagamos (y a
buen precio) debernos también saber exigir calidad y desterrar de
nuestras pantallas el mal gusto, la ñoñez y la estulticia.

Decimos' ésto a propósito de "Sola contra el mundo», film de la
M.-G.-M., compendio de mal cinema y estupidez.

No dudamos que el asunto encierra posibilidades para obtener un
film lleno de situaciones de recia fibra dramática, pero * ha sido
realizado tan desacertadamente, que 10 dramático se convierte .en
ridículo y 10 sublime en idiota.

Constance Bennet y Herbert Marshall, eapean el temporal como
pueden, y a fuer de sinceros añadiremos qué ambos naufragan com-
pletamente. ,

El público recibió este film con muestras visibles de de.sagrado.
La base del programa estaba constituida por "Ases de la mala

pata», film de los acreditados sandías Laurel y Hardy.
Dejando aparte el concepto que nos merecen esae1ase de films,

diremos que «Ases de la mala pata» justifica cumplidamente la
última parte dél título y que el film está formado por tres partes,
o films cortos, unidos por unos títulos y que no ofrecen la menor
relación entre sí, como no sea la "mala pata».

Una parte del público, quizá por contraste con el' anterior, reci-
bióel film con grandes muestras de agrado.

Astoria: «La gran aventura de Sylvia»
I .

No sabríamos, de entre los distintos factores que concurren -
en la calificación de un film, destacar e! que más influen-
cia haya ejercido sobre "La gran aventura de Sylvia»,

para hacer de ,esta producción algo tan delicioso.
Al asunto. adaptado de uno novela rosa, de estas que tan co-

rrientemente nos sirve la producción yanqui, le ha. prestado el ci-.
nema toda la gracia alada de una Katharine Hepburn y su alta
enjundia dramática al propio tiempo .

.1:<:1film relata unas fases de la vida de una muchacha que por
una serie de Circunstancias se ve obligada a cambiar exteriorrnen-) .
te de sexo.
, Las situaciones llenas de gracia y sutil ironía a que da-lugar
esta nueva .personalidad de la protagonista, están admirablernen-
te resueltas, evidenciando en el realizador un concepto del humor
y una comprensión de ambientes nada común. George Cukor, el
excelente director a quien tuvimos ocasión de enjuiciar en "David
Copperfield», sigue una línea ascendente en sus realizaciones, a
las cuales imprime un" sello característico de buen gusto Y senci-
llez; pueden esperarse grandes cosas de él. ,

La trama transcurre en la pantalla plácidamente, con una per-
fecta concatenación de escenas. y ritmos. De vez en cuando, una
recia pincelada dramática, hábilmente expresada, hace vibrar las
fibras sensibles del público, para después de ello volver a la co-
media blanca, deliciosamente Manca.

Katharine Hepburn es la' gran actriz de siempre. 'Sería vano
hablar de superación ante' esta cinta. Su interpretación es admi-

"rable como todas las suyas y en ella nos muestra todas las face-
tas de su arte personalísimo y libre de toda influencia extraña.
Brian Aherne, Cary Grant y Edmund Gwen, secundan ajustada-
mente a la protagonista sin desmerecer en ningún momento.

"La gran aventura de Sylvia» fué presentada por Radio Films.
La sala del Astoria completamente llena de un público inteligente
y selecto.

P~Úorama: « En pos de la ventura». . \

UNfilm de la Warner Bros., con Dick Powell y josephine
Hutchinson, Dentro de la intrascendencia de su asunto,

, basado en unos episodios de la vida de una muchacha de
la buena sociedad que busca un cariño sincero y 10 encuentra en la
persona de un j-oven pobre, "En pos de la ventura» es un film
aceptable sin entrar en detalle, -

Valora la cinta, la dirección de Mervyn Le Roy, de quien no obs-
tante, debemos esperar realizaciones de mayor categoría, dada su
solvencia artística. ~

Dick Powell y Josephine Hutchinscn se mueven discretamente,'
destacando el primero, más hecho como actor.

Fantasio: «La ir[andesita» y « Un millón de gracias»

Dos comedias musicales presentadas por aoth. /Century-Fox
ocuparon la pantalla de este cinema.
"U n millón de gracias» es un film musical, con todos los

defectos y todas las excelencias de los films de su clase. Defectos,
visto desde el pupto de vista de 10s detractores, que los hay, de
esta clase de producciones; excelencias, si se ve desde el ángulo
opuesto. .

Para establecer un término medio completamente imparcial y
desapasionado, nosotros diremos que "Un millón de gracias» de-
bería aligerársele an poco de composiciones musicales.

El film se basa en un asunto algo absurdo desde luego, que está
siempre supeditado a la situación lírica y que hacia el final se ve
totalmente desbordada por Ia música, ofreciendo todas las 'carac-
terísticas de U'!1arevista, aunque sin cuadros espectaculares.

Valora la cinta una discreta realización, una gran presentación
en los decorados y Dick Powell y Ann Dvorack, que nos dan una
justa medida de sus grandes posibilidades interpretativas. -

•

•

•

La música, de fácil línea melódica, se hará prontamente popular.
Como complemento, "La irlandesita» cumplió perfectamente su

cometido, sirviendo una vez más para destacar la gran persona-
lidad de la pequeña J ame Withers, a la, cual, a nuestro juicio, de-
bieran ofrecérsele obras de mayor envergadura.

El público salió complacido de la sesión.
S. T. G.

Capital: «Tchapaieí» (El guerrillero rojo)-(1NAproducción rusa· presentada por Exclusivas Simó,
. Está basada en la obra del mismo título' del escritor ruso
, contemporáneo Turrnanof y realizada y escenificada por

los hermanos Sergio y Jorge Vassilief.
Es lástima que conozcamos este film por un contratipo que resta

pureza a la visión y que, indudablemente, debe de encerrar en el
original fotogramas de gran belleza.

El asunto se circunscribe a dibujar unos tipos y a reflejar una
lucha de enorme transcendencia. El objetivo nos habla de la Rusia
de la revolución, de la pugna bélica entre los ejércitos rojos y las
tropas blancas, fieles al zar y a las tradiciones.

y en este pintura de fuertes trazos y de dramática entraña reside
la esencia emocional del mm.

Nos han hablado mucho de los films rusos de propaganda comu-
nista ; pero no conocíamos ninguno de los que habían salido de los
estudios soviéticos en los últimos años, Esta película es la primera
que a nosotros llega aureolada con esta calificación. Si todo lo que
Rusia tiene es esta sinceridad, bienvenida sea. .

A lo largo de todas las escenas del film no se apercibe una ofensa
para las tropas blancas; el guerrillero rojo, Ichapaief, está trazado
tan sinceramente, -que extraña ver cómo un tipo de esta índole pue-
de ser objeto de un film de propaganda. Sin embargo, el fin perse-
guido por el realizador es 'Ciara yse cumple, pues justifica el por
qué de muchos de los casos que pusieron manchas de crueldad en
los comienzos de la revolución más honda que ha conocido el .mun-
do y mitiga su trágico alcance con conceptos llenos de humanidad
y de espiritualismo.

Boris 'Babutchkin encarna el personaje central y nos ofrece una
interpretación formidable del guerrillero Tchapaief, Junto a él viven
los distintos momentos de la farsa histórica, arrancada a la docu-
mentación oficial de Furmanova, Boris Bliñof, Bárbara Miasnikova,
Leonti Krnit, Pevtzof y Shkurat, en cada uno de los cuajes 'encuen-
tra el personaje respectivo, un inmejorable intérprete y la farsa
acentos de emoción imponderables.

médico del regimi}>nto colgnizador, sólo en algunos fotogramas ad-
quiere la nUl'l;rp.n1dad uiiQi, tlto I'l'-zra emocionarnos ... Tal vez el
valor más alto de este film es -el que reside en la elección de los.
escenarios naturales en que se desarrolla la farsa, realizada a base
de exteriores.

El montaje de la película tampoco responde a la transcendencia
colonizadora del intento. Es lento y se recrea en las escenas con
cierta: premiosidad de imágenes. "

Simone Berrian encarna con talento el personaje femenino cen-
tral del film, y Hubert Prelier se afirma como un excelente actor
dramático. El resto de los personajes bien conducidos.

,

No Es Un Caso' Extraordinario
Lo que le pasaba a esta Srta. les sucede a mu-
chas mujeres, que sóloson personas numéricas
en la Sociedad sin un atractivo oaliciente en su
belleza que las haga sobresalientes y felices.
En el baile mismo donde la belleza radiante
impera, muchas son las Srtas. sin pr:estigiopor"
su tez descuidada, sin vida y sin finura, casi
siempre reluciente y con la nariz brillante por
desconocer que un producto maravilloso que
emplean todas las mujeres bellas del Universo,
los POLVOS DE ARROZ "RISLER", son':
el artífice que transforma una mujer vulgar en
una dama admirada y pretendida, Estos [amo-
sr.s PO L VO S A R R O Z «R 1S L E R »,
evitan primero ycuran después la brillantez de
pómulos y nariz que tanto afea un rostro feme-
nino y proporcionan en cambio un cutis mate

Maryland : «Los caballeros nacen>'

PRODUCCIÓN Wa'rner Bros., basada en la obra del mismo título
de la novelista norteamericana Ana Loos. Es un' excelente
film de entraña universal; .pero, periferiamente, yanqui.

La cámara nos lleva, una vez más, a las aulas de una Universi-
c1ad norteamericana, ,con su modo de vivir absurdo para nuestros
conceptos y para nuestros prejuicios. Alegrías estudiantiles, des-
preocupaciones juveniles, amores encendidos en sangre joven, Iu-
chas y pugnas de vidas opuestas, a pesar de vivir en planos pa-ra-
lelos. Y todo ello siendo juguete del Destino y del imperativo de la
vida, que es más fuerte que nuestra esencia y que nuestro afán ...

Franchot Tone es el principal protagonista del film, en el que
una vez más Se revela como actor admirable y lleno de simpatía.
Su obra va situándole en Ios primeros planos, a los que sólo unos
cuantos predestinados llegan. La labor que realiza en esté. film en
nada desmerece de cuantos le vimos hasta la fecha. Es un actor
de gran porvenir, uno de los artistas norteamericanos más sobrios
y uno de los más dignos de que se rinda a su trabajo el recono-
cimiento más absoluto.

Fémina: «Rebelión a bordan

PROGRAMA Metro.Goldwyn.Mayer. Film interpretado por Char-
les Laughton, Clark Gable y Franchot Tone. Siglo XVIII. Es-
cenarios en la cubierta de una fragata de la Armada inglesa

y en los mares y las islas del archipiélago oceánico.
La crueldad y la injusticia apoyadas en la rigidez del código de

mar, constituyen los impulsos del drama, que se apoya en una
rebelión histórica, que señaló fecha en los anales de la marina de
guerra británica, cuya rígida omnipotencia están representadas en
el mundo que 'encierran <las amuras del barco velero por la brutali-

" dad de un capitán duro y' cruel, incapaz de un gesto humano, cuyos
actos de enfermo o de basánico clan paso a una .rebelión y a una

rvenganza.
• El tema se presta para realizar una buena obra. El, mar es erni-
'rientemente cinematográfico, y con el mar sus gestas, y sus hom-
bres, y sus furias, y sus calmas ...

Charles Laughton supera, en este film sus anteriores actuaciones.
El 'capitán inhumano y cruel que impone sus caprichos y sus acri-
tudes a sus subordinados y que en trágica gesta consigue vencer al
mar en sus furias más intensas y a través de un calvario super-
humano, no tiene hecho por él precedentes en Ia historia del cinema.
Clark Gable, en el primer oficial, humano, generoso, impulsivo,
consciente de lo que simboliza su uniforme, y, poi' lo tanto, com-
prensivo para con <las debilidades de sus hombres y en pugna con
los procedimientos de su capitán, admirable y digno de esta su
"segunda» salida al campo cinematográfico, en el que sus últimas
películas se cuentan por acertadas interpretaciones y rotundos éxi-
tos. Franchot Tone.isobrio, inteligente y admirable en su encarna-

,

y afelpado tal como ahora estáde moda y como
Jes gusta a los hombres, 'Cuando haya Vd.
probado estos célebres POLVOS A¡RROZ
.RlSLER. y tenga así la segundad de la
moderna calidad de los PRODUCTOS
.RISLER., entonces usará también para
mayor realce en las líneas dé su belleza y
para .evitar una vejez prematura en su rostro,
todo ~I Tratamiento.Completo de Gran Be-
lleza:«RISlER. que se compone solamente
de estos S productos: Crema de DCa,Crema
de Noche, Colorete en Crema, Polvos. de
Arroz y Emulsión <R,ISLER>, el Tratamjen-
to de bellezauniversalmente reconocido como, ,
el más sencillo, práctico, eficaz y econórni-
co.' Los célebres Productos de Gran Belleza
<RISLER. los hallará Vd. de venta en todas
las Perfumerías y similares de España.
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Coliseum: «Ítto»
'UNA producción francesa 'con Simone Berrieau, Hubert Prelier

y Monlay Ibrahim. Según una frase de los carteles, «Itto»
. es un film dramático de costumbres berebeses,

Diríamos mejor nosotros: un film dedicado a exaltar la penetra-
ción colonizadora de Francia en Marruecos, sus formas, sus prin-
cipios y su transcendencia.

Dos ,conf1!ctos' mueven l~s emocio~es que del fil.:n intentar ~rran-
car los realizadores : el odio de los indígenas hacia el extranjero Y:
el generoso sacrificio de éstos en pro de una vida mejor para los
aborígenes. Las expresiones dramáticas están conseguidas en al-
gunos momentos nada más. La lucha entre las «kabilas» y las tro-
pas metropolitanas y .coloniales carece de grandeza. Los movimien-
tos de masas se notan sin control artístico. Los esfuerzos de los
unos y de 16s otrosvpor comprenderse muestránsenos deshilvanados.
y fríos. La gesta científica de los colonizadores, simbolizada por el

IINA~OPINIÓN
Merle Oberon acaba de expre-

sar a los cuatro vientos lo que
ella opina de la población
masculina de Hollywood. La en-
cantadora y talentosa estrella
británica, que recientemente ter-
minó de fiImar «These .Three», .
por. Sarnuel Goldwyn, realizó
que exponía su popularidad, pe-
ro mostrándose valiente como
en todas sus cosas, manifestó la
opinión 'que le merecían los hom,
"bres más destacados de Holly-
wood.

1.0 Irving Thalberg, el más
interesante de todos los hom-
bres de Hollywood y uno de los
más simpáticos que ha conocí-
di,o nunca. .

2.° Ronald Colman, 'el compa-
ñero más agradable y más sim-
pático de cuantos ha conocido
Merle.

3.° Clark Gab1e, el que más
se asemeja a los héroes de las
novelas sobre los que sueñan las'
muchachas: apuesto, atrevido,
despreocupado.

4-0 Samuel Goldwyn, el hom-
bre más elegante de Hollywood .
y el más dinámico de todos los
residen tes de la capi tal . del ci-
nema.

5.° Fred Astaire, el más cos-
mopolita.
\ 6.° David Niven, el más di-
vertido de todos sus conocidos.

7.° Joel McCrea, el tipo ideal
del hombre norteamericano en
el concepto de la muchacha in-
gIesa.

8.° Herbert Marshall, el más
complaciente de todos los hom-
bres de Hollywood.

9.° Gregg Toland, uno de los
jóvenes fotógrafos de la empre-
sa Goldwyn, el hombre que tie-
ne más brillante futuro.

10.° Francis X. Shields, carn-
peón de tenis y actor cinemato-
gráfico, el mejor parecido de to-
dos los hombres de Hollywood
desde Wallace Reid.

Después de esto ·nada pode-
mos añadir, sino que es induda-
ble que el feminismo avanza
que es un gusto. Ahora opina.
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!suscriPCión abierta por "Pnpular Film" a favor
de las víctimas del siniestro ocurrido en los

Estudios Orphea Film

Suma anterior. • 903'50 ptas.• •

Cine Mistral. 24'25 »• • • • • • • •

Total. 927'75 »• • •
(Continuara.)

"Pínta", el de Hollywood
d e u n a vid a. d e p e r r o y(Historia

H"'CEya tiempo-casi mil y pico de noches han transcurrido-
. que, en un' pueblecito cercano a Hollywood 'había un perro

que se llamaba «Pinta». Nadie le quería en el pueblo. Des-
de el «cherif»-su amo--, al último «cow-boy», sólo tenía npara él
expresiones duras:

-j Fuera, «Pinta'»!
-j Quie,to!
-j Fuera!
y "Pinta» iba de un lado para otro con la cabeza agachada, las

orejas caídas y la cola entre las patas.
Demás está decir que «Pinta», era "el» Pinta; era un perro.
y no se vaya a creer que esa especie de antipatía que despertaba

fuera porque se tratara de un perro vulgar, uno de esos perros va-
gabundos, de «raza chuletera», que suelen ambular constantemente.
'No; "Pinta» no era de esos. "Pinta» era un perro fino. Un perro
de "raza». Delicado. Quizá fuera su misma delicadezaIo que des-
pertaba esa antipatía; pero, no; pese a su clase, «Pinta» era hu-
rnílde, inteligente, cariñoso. Quizá tuviera conciencia de su triste
condición de perro; porque es indudable que debe ser triste ser
perro i y más triste aún serlo, como "Pinta», en un medio que le
era completamente adverso. \

"Pinta» era cariñoso. Excesivamente cariñoso. Quizá' pretendiera
conquistar la voluntad de alguno con ese exceso de mimos que se
traducía en sus saltos, en sus movimientos de cola, en sus mira-
das llenas, ¿ por qué no decirlo?, de una vaga melancolía. Pero'
todo era inútil. "Pinta» no despertaba afectos en su pueblo natal.

-Siempre igual:
'-. i Fuera, «Pinta» l

.Q' ,-¡ meto .. ' , .
y "Pinta» obedecía. ¿ Qué más podía hacer? Allí tenía seguros

carne y techo. Vivía. Pero vivía languideciendo. El hubiera desea-
do trabajar corno los otros perros. iTrabajar! iGanarse la vída l-
iGanar la Carne" los huesos, que le, daban, para poder, entonces,
ladrar orgulloso como los otros perros 10 hacían al volver a las ca-
sas! Decididamente, «Pinta» era un perro honrado.

Si eso hubiera sucedido, abandonada esa expresión triste, habría
reído, entonces. Porque «Pinta» sabia reír.

Llegó un: día 'que su dueño le gritó:
-j Fuera, «Pintan L: i Me tienes harto, ¿10 oyes?, me tienes

harto! ... iTe voy a matar!
«Pinta» le miró fijo, muy fijo. Pareció extrañarse. Quizá le lla-

mara la atención el exabrupto, •
Se alejó de él lentamente, la cabeza más agachada que nunca,

la cola entre las patas, las orejas caídas, muy caídas ... y una tris-
teza infinita reflejada en las pupilas.
. Se echó en un rincón y allí pasó toda la mañana. No quiso co-
mer, al anochecer, salió a la calle, dió una vuelta por el pueblo,
miró las casas, una, dos, tres, diez veces, como dudando, pero al
fin se decidió, tornó la carretera de Hollywood y se fué caminando
lentamente bajo la luz de la luna magnífica de Ia noche que em-
pezaba.

•- • ., .• . .
"Pinta» lleva tres días en Hollywood. A su llegada a la "ciudad

de cartón» encaminó sus pasos hada unos estudios cinematográ-
ficos. Se coló de rondón, mientras el portero ,acaloradamente pro-
hibía la entrada a unos periodistas. "Pinta» se paseó un ratito por
el lateral de un «set» y luego se echó a los pies de un señor muy
gordo que vociferaba como un energúmeno en aquellos momentos.
Era el director de los estudios. Cuando el señor gordo hubo apaci-
guado sus ánimos, le pasó cariñosamente la mano por el lomo.
"Pinta» se sintió feliz. Desde entonces fué su compañero insepara-
ble. Le seguía por todos lados, le buscaba por todas partes.

Al director aquel perro le era simpático.
Tenía "algo» que le agradaba. Aquella cariñosa constancia que

ponía en seguirle y obedecerle,' era por completo de su agrado. Y
pensó ponerle un nombre. Desde entonces se le llamaría «Dick» e
ingresaría en el elenco perruno.

• • •• •

Hoy "Pinta», mejor dicho, «Dick», es completamente feliz. iTra-
baja! Hasta la fecha, ha actuado ya en cuatro películas ...

Y, 10 que son las cosas, el «cherif», su ~mo, lo ha reclamado por
vía judicial... .

JUAN MAÑE

ción del guardia marina, obligándonos a acumular elogios y más
elogios para su arte. \ .

Esto en cuanto a la interpretación.
El realizador merece capítulo aparte. "Rebelión a bordo» encierra

en su mundo fotográmico la más bella y mejor rimada.colección' de
imágenes que los últimos tiempos regalaron al cinema. El ritmo
con que están expuestas, 'la 'grandeza con que fueron concebidas,
las dificultades que su toma encierra y la emoción a que arrastran
cada una de sus escenas, hacen de este film único en la historia
del cinema sonoro, pues la belleza de sus escenas es tanta, y su
dinamismo y su emoción tan honda, que es inútil buscarle hito de
comparación. "Rebelión a bordo» pasará a la historia del cinema
como algo inconmovible y fundamental para este arte que nace
expuesto a tanta incomprensión, corno nos señalan patentemente 1
las mil comedias absurdas que viven a costa de estos grandes films
que, de vez en cuando, nos ofrece la técnica y el arte unidos en un
eterno abrazo de absoluta belleza.

LOPE F. MARTíNEZDE RIBERA

\
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Dos obras teatrales que se incorporan al cinema
N llest~os dnematografistas siguen en sus trece. A la ya nurne-

rosa legión de films calcados de arzurnentos teatrales que cons-
ti.tuyen el principi~ básico de la p~oducción cinematográfica na-
cional, pronto se Incorporarán otros dos, realizados por cuenta
de las firmas S. Huguet y Exclusivas Simó, respectivamente, los
cuales llevarán por título «La rnillona» y "Nuestra Natacha».

Según nuestras noticias, para la primera de estas producciones
se cuenta corn la labor interpretativa de la gran actriz Carmen
Rodríguez, que a raíz de su éxito en "El octavo mandamiento»
está siendo solicitadísima por' nuestras empresas productoras.

«El Deber»
Como ya saben nuestros lectores, en los estudios Orphea se

está filmando' la película de este título debida a la, pluma y metal
del conocido traficante en aceites, señor Mangrané,

Nada de esto tiene de particular. El rodaje se desliza normal-
mente y cada cual procura cumplir con su «deber» del modo más
exacto posible. Pero no queremos dejar de señalar a nuestros
lectores una pintoresca "nota» de cómo se interesa el señor M3JIl-
grané por el éxito' de su film,

En el «plateau» está montado un estupendo saloncito chino, en
el que no falta' detalle para dar1e(~arácter. Todo 10 que hay allí
ha sido facilitado por el propio señor Mangrané, quien 10 ha he-
cho llevar a los estudios. sacándolo ,de su domicilio particular.
Muebles, alfombras, chucherías, vitrinas, figuras artísticas ,y un
magnífico Buda, los ha cedido galantemente este buen señor para
que salgan en su película, 'El conjunto es tan perfecto y tan bo-
nito, que el señor Mangrané quiere 'conservar un recuerdo y en-
carga a Pérez de Rozas que tire una placa. Se colocan los artis-
tas que intervienen en el film, y cuando todo está a punto para

hacer la foto, se oye 1)
-Por favor ' quiere, "vitrina?

oz cL~8 ií r 1M gané que suplica:
usted colocar e así y se verá mejor esta

Rusia comienza su gigantesco plan cinematográfico
Se ha iniciado, al Sur de Rusia, la construcción de la nueva

ciudad cinematográfica cuya terminación ha sido fijada para fi-
nes de 1937.

Esta gigantesca obra, cuyo. costo ascenderá en nuestra moneda
a pesetas 630.000.000, constará de 40 galerías para la filmación
de petículas sonoras, de las cuales el gobierno piensa producir 200
anualmente. El estudio tendrá un personal permanente cornpues-
to de 1ro directores, quienes harán dos películas cada uno por
año. Habrá 500 artistas de ambos sexos bajo contrato, 72 jefes
de operadores, 55 directores de montaje, 90 carnerarnans para fii-
mación con sonido, 40 arquitectos y 110 asistentes de directores.

El estudio poseerá diez cámaras para filmar películas en colores
y estará ubicado en una región de fácil acceso a lugares donde
predominen montañas, bosques, lagos y mares.

Internacional Films
Esta nueva distribuidora ha establecido sus oficinas en la calle

deValencia, 213.
Internacional Films distribuirá además de la producción propia,

diferentes producciones nacionales y en español de reconocida cate-
güría,. cuyos títulos se darán a conocer en breve, habiendo sido
nombrado director de Distribución 'el conocido e inteligente actuario
don S. Lorenzo Gascón. '

También sabemos que ha dado comienzo a la edición de la pri-
mera gran producción de Internacional Films, titulada "Los héroes

.del barrio», a la cual seguirá la realización de "Gigantes y cabe-
zudos», basada en la famosa obra de Miguel Echegaray y del maes,
tro Fernández Caballero, cuyos derechos tiene adquiridos, junta-
mente con los de otras dos obras, cuyos títulos darán a conocer
en breve.' ~..'

-Como consecuencia de todo eso, el progreso que el cinema ha
hecho hacer -y hará todavía-' al arte de .besar es inconmensu-
rable. Es más, hasta el cinema se besaban las parejas, pero su

Delgado, infinitamente supenor a «Doce hombres y una mujer», arte era empírico y rudo, de semiciencia. Desde el cinema, el beso
del mismo Delgado, a la cu~1 no falta nada (antes bien, le SO-, ha entrado en la categoría superior del conocimiento humano, en
bran algunos metros de celuloide), 'el de ciencia, establecido con sus reglas, leyes, teorías, hipótesis.

Recuérdese que la mejor obra de Buchs fué, en otros tiempos, Nada falta. Actualmente nos podemos besar científicamente.
"El abuelo», según la famosa obra de 'Pérez Galdós. Cuando voy a besar a. mi novia, la pregunto antes: «¿ Cómo

Recuérdese, que Camacho se hizo famoso y conocido de un gol- quieres que te bese ?» Y ella dice: .
pe con "Zalataín,' el aventurero», de ~í6 Baraja. -Primero podías besarme como indica el sabio profesor, J ack

Y, en este aspecto, estamos muy leJOS de haber agotado el re- Conway en "Viva Villa», con la ayuda de Wallace Beery y Fray
pertorio, Apenas le hemos desflorado. Son muchas las obras de Wray: Brutalmente. Luego podrías continuar con uno de esos sua-
los dichos Baroja y Pérez Galdós que podrían ser material para ves besos que Gonstance Bennet recibe de Clark Gable en aque-
grandes obras de la pantalla. Y otros autores del siglo pasado: Ha película que los vimos el otro día: Voluptuosa y suavemente.
Varela, Pereda ... ; de la generación del 98 y posteriores: Azorín y termina con' uno de esos pasionales que prodigan Gary Cooper
(Unamuno sería muy anticinematogr áfico), Benavente, Pérez de y Marlene en «Desean. ,
Ayala hasta llegar a los jóvenes, como. Benjamín Jarnés. Luego hay que determinar exactamente la duración (con' ero-

¿P~ede pensarse las enormes posibilidades que se le abrirían a nómetro en mano) y otros elementos imprescindibles para que la
un director que crease la «greguería» del cinema? caricia resulte científicamente perfecta .

Todo, absolutamente todo, depende del realizador. Claro que Pensaba, par<\. terminar, hablar de un elemento relacionado con
con la condición necesaria y suficiente de tener buenos colabora- el «sex-appeal», con el amor y con los besos: la vampiresa del
dores: actores, técnicos, escenaristas y económicos. cinema. Pero el espacio que me he marcado para' dar firn a este

Para el buen realizador, y .con la única condición antedicha, artículo me impide extenderme sobre este interesante asunto.
tanto se le da inspirarse en escenarios escritos exprofeso, eri -no- SI'eña emos, únicamente, que la «vamp» está a punto de morir.
velas, comedias teatrales; cama en un rincón del puerto. La agotaron tanto, y tanto la convirtieron éII1 un lugar común,

Para el director-poeta, toda materia (o casi toda, no exagere. que ha de desaparecer bajo el impulso de todas las demás muje-
mas, ·por si acaso) es filmable y poetizable. res ... convertidas ya todas en vampiresas. iEl Señor sea con nos-

¿ N 00 hemos quedado en que el poeta lleva en sí el fuego divino t ,
. f h d f l' od o ros. EMILIO Mu PGA LOWERSde la inspiración? Pues ese uego ace ar er y u gir t o .aque- ,

ilo tocado por' sus manos, sublimado por su' espíritu, coloreado
por su paleta.

Lo mismo le da el barrio chino, que una sociedad científica;
una iglesia, que la Lonja.

Tanto se le da de majas y, toreros, como de generales, o «cow-
boys» del Oeste americano. I

Una mecanógrafa o un banquero. Una diligencia del siglo pa-
sado, como el ferrocarril, el automóvil o el aeroplano.

Nacionalismo, como cosmopolitismo, Individuo y sociedad. Par-
né y espíritu. Dioses o diablos. Santos o criminales. '

Ese es el problema: el individuo. EMILIO MURGALOWERS

tenemos serias razones para asegurarnos que alguna cosa habrá
entre ellos). Pero aún sin eso, por otra parte, la menor costum-
bre de la pantalla debe permitirnos darnos cuenta de ellos .a pri-
'mera vista.

¿El amor y el humor hacen buena mezcla? El amor es sensi-
ble, susceptible y frágil. Se acomoda mal a ciertas libertades y a L EeT oR.,
cierto escepticismo del humor. Este, por su parte, no suele dar,
pruebas de delicadeza.

Las películas que mezclan el amor y el humor -se fabrican
mucho en América- no se muestran, en realidad, muy escru-
pulosos.

Supuesto que haya un señor y una dama que tengan un amor,
o varias parejas, eso es suficiente. Esta situación de amorosos no ..
es más que un pretexto para los "gags» que se aglomeran alre •
dedor de la pareja.

Poco importa que los, amantes se amen o no; poco impori.a
10 que ellos digan o 10,que hagan, en calidad de amantes. El' hu-
mor se emancipa de ellos para sus fines egoístas.

De hecho, en los films alegres 00 pretendidos tales, más bien
que llamar al amor se 'ha encontrado más cómodo y más comer-
cial haoer una gran consumición de «sex-appeal»,

Aunque ha sido un poco zarandeado,' el «sex-appeal» es un pro-
ducto que tiene siempre mucha demanda.

Puede revestir (o más bien desvestir) varias formas. Unas ve-
ces está de moda una de esas formas, otras veces lo está otra.

No es el cinema, es necesario ser justo, quien ha descubierto
el «sex-appeal», Pero él le ha elevado a la altura de una insti-
tución.

Naturalmente, en el cinema no faltan los besos. Casi podría-
mas decir que el cinema es la gran escuela donde se enseñan too
das las maneras posibles de besar, compatibles con 10 que deter-
minan los códigos morales y legales, explícitos o implícitos, que
guardan los productores. Parecen los realizadores y artistas inves-
tigadores a la caza de nuevas formas de practicar ese interesante
y agradable deporte, para enseñanza y unción de todos los aficio-
nados al séptimo arte y, sobre todo, para ahorrar experiencias a
las parejas que acuden regularmente a ocultarse entre las som-
bras del cinema. (¡ Vaya ingenuidad! Lo mejor del amor son sus
experiencias.)

•

Verbo : 'Producir
(Conclusión) •

•
Yo te amo ... 1 lave yon ... Je t' airne ...
(Conclusión)'

lchs liebe diclís ...

•

/
Horóscopo de Joan Crawford
(Conclusión)

....
resultados de las fiebres, pues su
resistir muy altas temperaturas.

La naturaleza de Joan es más bien estéril, por lo que hay que
juzgar que de tener descendencia ésta será escasísima. Muy do-
minante y autoritaria con los, hijos.

A pesar de su naturaleza dominante' y brusca tendrá buenas
amistades que la apreciarán sinceramente, encontrándose dispues-
tos a prestarle su ayuda en cualquier momento que pueda nece-
sitarla. Amores con amistades están indicados en extremo bene-
ficiosos en sentido' financiero, pues mediarán valiosísimos' regalos.

En resumen: un porvenir magnífico, una carrera artística su-
perior y un geniecito ... aún más superior.

/

organismo está capacitado para

,
ST A próxima la época del año, en la

• que los fuertes calores Idejan sen-
tir sus efectos, produciendo gran-
des trastornos y causando innume-

rables molestias, una de las cuales, y la
más irresistible, es la sed, usted debe estar
prevenido, y para ello nada mejor que
el uso cotidiano en las comidas o simple-
mente como .bebida refrescante, de las

SALES

De venta en
todas partes,

,
LITIN.JCAS

DA,LMAU
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las que diluídas en el agua, transmiten a
ésta los más esenciales principios activos
de la más renombrada agua mineral.
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